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LEGGI ED ALTRI ATTI NORMATIVI

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 6 ottobre 1999, n. 407.

Regolamento recante norme di attuazione delle direttive 96/98/CE ¢ 98/85/CE relative all’equipaggiamento
marittimo,

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Visto I'articolo 87 della Costituzione;
Vista la legge 24 aprile 1998, n. 128, legge comunitaria 1995-1997, ed in particolare l'articolo 5;

Vista la direttiva 96/98/CE del Consiglio, del 20 dicembre 1996, che detta norme sull’equipaggia-
mento marittimo;

Vista la direttiva 98/85/CE della Commissione, dell’ll novembre 1998, che modifica la direttiva
96/1998/CE del Consiglio;

Vista la legge 5 giugno 1962, n. 616;
Visto il decreto del Presidente della Repubblica 8 novembre 1991, n. 435;
Visto il decreto del Presidente della Repubblica 18 aprile 1994, n. 347;

Vista la deliberazione preliminare del Consiglio dei Ministri, adottata nella riunione del
7 maggio 1999;

Udito il parere del Consiglio di Stato, espresso dalla sezione consultiva per gli atti normativi
nell’adunanza generale del 21 giugno 1999;

Acquisiti i pareri delle competenti commissioni della Camera dei deputati e del Senato della
Repubblica;

Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri, adottata nella riunione del 7 settembre 1999;

Su proposta del Ministro per le politiche comunitaric ¢ del Ministro dei trasporti e della
navigazione, di concerto con i Ministri dell’interno, delPindustria, del commercio e dell’artigianato,
dell’'ambiente e delle comunicazioni;

EMANA

il seguente regolamento:

Art. |
(Definizioni)

1 At fini del presente regolamento s'intendono per:

a) "procedure di valutazione della conformita™ le procedure descritte nell’ articolo 9 e
nell'allegato B;

b) "equipaggiamento™: l'equipaggiamento elencato nell'allegato A.1 e A.2, che deve essere
posto ed utilizzato a bordo della nave ai sensi degli strumenti internazionali di cui alla
lettera €) o che pud essere posto ed utilizzato a bordo su base volontaria, per il quale,
sccondo detti strumienti ‘internazionali, & richiesta l'approvazione dell'amministrazione
dello Stato di bandiera;

¢) "apparecchiature di radiocomunicazione”: apparecchiature richieste ai sensi del capitolo
[V dclla convenzione di cui alla lettera d) punto 4, ¢ apparccchi radiotelefonici
ricctrasmittenti VHF per mezzi di salvataggio richiesti dalla regola Il /6.2.1, radarfaro
SAR 9 GHz (SART) di cui alla regola 11/6.2.2 ¢ radiogoniometro di cui alla regola V/12
(p) della medesima convenzione,
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d) "convenzioni internazionali”-

I la convenzione intermazionale sulla linea di carico del 1966 (LL66), resa esecutiva in
lalia con decreto del Presidente della Repubblica 8 aprile 1968, n. 777, entraio in
vigore 1l 21 luglic 1968, e successivi emendamenti del 1971 e del 1979, resi esecutivi in
ltalia con decreto del Presidente della Repubblica § aprile 1984, n. 968, e successivi
emendamenti, in vigore a2l 1°gennaio 1999;

2 la convenzione relativa alla prevenzions sulle collisioni in mare del 1972
(COLREQ), ratificata con legge 27 dicembre 1977, n. 1085, e successivi emendamenti,
in vigore al  1°gennaio 1999;

5. la convenzione internazionale per la prevenzione dell'inquinamento causato da navi
del 1973 (MARPOL), firmata a Londra nel 1973, emendata con il protocollo del 1978 e
ratificata con la legge del 29 settembre 1980, n. 662, e, per quanto riguarda il protocollo,
con la legge 4 giugno 1982, n. 438, entrata in vigore in ltalia il 2 ottobre 1933, e
successivi emendamenti, in vigore al  1°gennaio 1999;

4. la convenzione internazionale per la salvaguardia della vita umana in mare (SOLAS),
firmata a Londra nel 1974 e resa esecutiva con la legge 23 maggio 1980, n. 313, e con Ia
legge 4 giugno 1982, n. 488, che ha approvalto il successivo protocollo del 17 febbraio
1978, e successivi emendamenti, in vigore al 1°gennaio 1999;

¢) “"strumenti internazionali™* le convenzioni intemazionali in materia di sicurezza della
navigazione, le risoluzioni e le circolari dell'Organizzazione marittima intemazionale
(IMO), nonché le norme di prova intemazionali pertinenti;

f) "marchio": 1l simbolo di cui all'articolo 11 e dell'allzgato D;

g) "organismo notificato”: un organismo designato ai sensi dell’ articolo 7,

della nave;

i) "certificati di sicurezza": i certificati rilasciati alle navi secondo le convenzioni
intermazionali,

1)’ "nave"; qualsiasi nave che rientra nel campo di applicazione delle convenzioni
internazionali, escluse le navi da guerra;

m) "nave comunitaria™ una nave i cui certificati di sicurezza sono rilasciati
dall'amministrazione per conto degli Stati membri della Unione europea, secondo le
convenzioni intemazionali. Sono esclusi 1 casi nei qualt I'amministrazione rilascia un
cerificato per una nave su richiesta di una amministrazione di un pacse terzo;,

n) "nave nazionale™ una nave iscritta nelle apposite matricole o registri tenuti dalle autonta
periferiche;
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o) "nave nuova™ una nave la cui chiglia ¢ stata impostaia, o sia ad uno stadio di costruzione
cquivalente, a partire dal 17 febbraio 1997; ai fini della presente definizione per "stadio di
costruzione cquivalente” st intende lo stadio in cui :

I comincia una costruzione identificabile con una determinata nave, oppure

1. I assemblaggio di detta nave & cominciato e ha raggiunto almeno 50 tonnellate o, se
tale valore & inferiore, I'l per cento della massa prevista di tutto il materiale strutturale;

p) "nave esistente™ una nave che non sia una nave nuova.

q) "norme di prova" le norme fissate da &

I I'Organizzazione marittima internazionale (IMO),

2. 1'Organizzazione intemazionale per la normalizzazione (ISO),
3. la Commissione eletirotecnica internazionale (IEC),

4. il Comitato curopeo di normalizzazione (CEN),
5.1l Comitato europeo di normalizzazione elettrotecnica (CENELEC),
6. I'lstituto europeo per le norme di telecomunicazione (ETSI),

vigenti alla data del 1° gennaio 1999, stabilite in conformita delle convenzion%
internazionali e delle risoluzioni e circolari dell'TMO per definire metodi di prova e risultati
delle prove, nelle forme indicate nell'allegato A;

r) "approvazione CE del tipo™ la procedura per la valutazione dell'cquipaggiamento
prodotto secondo le apposite norme di prova e il rilascio del relativo certificato;

s) “Ministero dei trasporti e della navigazione™: il Ministero dei trasporti e della
navigazione, Comando generale del Corpo delle capitanerie di porto;

1) “amministrazicne”: il Ministero dei trasporti e della navigazione, per l'equipaggiamento
di sicurezza prescritto dalle convenzioni di cui alla lettera d), punti 1, 2 e 4; il Ministero
dell'ambiente, per l'equipaggiamento prescritto dalla convenzione di cui alla lettera d),
punto 3; il Ministero delle comunicazioni per gli apparati di radiocomunicazione di cui alla
lettera c);

u) "autorita periferiche”: le autoritd marittime in conformita alle attribuzioni loro conferite
dall'articolo 17 del regio decreto del 30 marzo 1942, n. 327, recante approvazione del
codice della navigazione.

Art. 2
(Campo d'applicazione)

"4 1l presente regolamento si applica all'equipaggiamento destinato ad essere usato a bordo

2) di una nave nazionale o comunitaria nuova, che si trova 0 meno all'interno del territorio
della Unione europea al momento della costruzione,
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b) di una nave nazionale o comunitania esistente, che si trova o meno all'interno del
territorio delta Unione europea alla data in cui I'equipaggiamento viene sistemato a bordo,
sta che in precedenza non aveva a bordo tale equipaggiamento, sia che ha sostituito I
equipaggiamento di cui era precedentemente dotata, salvo, in quest'ultimo caso, che le
convenzioni internazionali dispongono diversamente.

2 1l presente regolamento non si applica all'equipageiamento che alla data del 17 febbraio
1997 cra gid sistemato a bordo di una nave.

3. 1'cquipaggiamento di cui al comma 1. ai fini della libera circolazione, & soggetto
unicamente alle disposizioni del presente regolamento anche se, per gli stessi fini, rientra nel
campo d'applicazione di provvedimenti, atiuativi di dircttive comunitarie, diversi da questo
regolamento.
Art.3
(Obblighi)

I Le autorit2 periferiche e gli organismi riconosciuti di cui al decreto legislativo 3 2gosto
1998, n. 314, in occasione del rilascio o del rinnovo dei pertinenti certificati di sicurezza, si
assicurano che l'equipaggiamento a bordo delle navi nazionali o comunitarie per cui rilasciano
i predetti centificati & conforme alle prescrizioni del presente regolamento. Se gli accertamenti
riguardano gli apparati di radiocomunicazione, la conformita degli stessi & accertata ai sensi

dell'articolo 26 della legge S giugno 1962, n. 616.

Art. 4
(Conformita dell'equipaggiamento)
! qu.yabbmuento elencato 1"
comunitaria a partire dalla data dell’ I gennaxo 1999 deve essere confomk ai requxsm prensn
in materia dagli strumenti internazionali indicati in tale allegato.

2. La conformita dell'equipaggiamento ai requisiti stabiliti dalle convenzioni intemazionali e
dalle risotuzioni e circolari dell' IMO deve essere attestata, ai sensi dcll'articolo 9,
csclusivamente in base alle norme di prova e alle procedure di valutazione della conformita
indicate nell'allegato A.1. Per tutti gli elementi elencati nel predetto allegato, per i quali sono
indicate norme di prova sia I[EC che ETSI, talt norme sono altemative e il fabbricante o il suo
rappresentante autorizzato  stabilito nella Comunita europea pud decidere quali di esse
utilizzare.

3. L' equipaggiamento elencaio nell'allegaio A.1, fabbricato anteriormente alla data di cui al
comma |, pud essere immesso sul mercato ¢ sistemato a bordo di una nave nazionale o
comunitaria entro il 31 dicembre 2000, se fabbricato in conformita alle procedure di
approvazione det tipo vigenti nello Stato membro di bandicra prima del 20 dicembre 1996.

5. La valutazione della confomita di cui al comma 2 ¢ effettuata, secondo le procedure di cui
all'articolo 9, dall'amministrazione che intende csercumla in quahl:’a di organismo notificato,
nonch¢ dagli organismi notificati di cui ali'articolo 7 o da quelli notificati alla Commissione
curopea dagli altri Stati membri dell'Unione curopea, per i compiti ad essi assegnati.
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Art. 5
(Equipaggiamento conforme e licenze radio)

1 L'equipaggiamento elzncato nell'allegato A.1, che reca il marchio di cui all'articolo 11 o che
per altd motivi previsti dal presente regolamento é conforme allo stesso, pud essere immesso
sul mercato o sistemato a bordo di una nave. Alle navi dotate di tale equipaggiamento sono
rilasciali o rinnovati, a richiesta, i relativi certificati di sicurezza.

2. Il Ministero delle comunicazioni rilascia una licenza radio sulla base delle normative
internazionali in materia di trasmissione radio, prima del nlascio del relativo certificato di
sicurezza.

An. 6
(Trasferimento di nave nuova)

1. Una nave nuova, battente bandiera di un paese terzo dell'Unione europea, che non é
registrata in Italia o in un altro Stato membro dell'Unione europea e deve essere iscritta nelle
apposite matricole o registi tenuti dalle autorita periferiche € sottoposta, al momento del
trasferimento, ad ispezione dalle stesse autorita, per verificare se le effettive condizioni del
suo equipaggiamento corrispondono ai certificati di sicurezza pertinenti e se é conforme al
presente regolamento e reca il relativo marchio. L'amministrazione, a richiesta dell*armatore
della nave, pud considerare l'equipaggiamento, previo accertamento tecnico, equivalente al
tipo conforme al presente regolamento.

2. L'equipaggiamento di cui al comma 1 deve essere sostituito se non reca il marchio o se, ai
sensi dello stesso’comma 1, non é ritenuto equivalente.

3. L'amministrazione, per 'equipaggiamento ritenuto equivalente ai sensi del comma 1,
rilascia un certificato che € custodito con tale equipaggiamento. Detto certificato attesta che
I'cquipaggiamento pud essere sistemato a bordo della nave ¢ indica eventuali restrizioni o
disposizioni concementi 1l suo uso.

3 A1 fiar del rilascio del centificato di cui 2l comma 3, le apparccchiature di
radiocomunicazione facenti parie dell’ equipaggiamento di cut al comma 1 non devono creare
interferenze nocive con altri apparati di radiocomunicazione.

Art.7
(Designazione organismi notificati)

-

1.1l ‘Ministero dei trasporti e della navigazione d'intesa con 1 Ministeri dell’ambiente, delle
comunicazioni e dell'interno, per-le materie di rispettiva competenza, designa gli organismi,
che si conformano ai criteri di cui all'allegato C, in prosieguo organismi notificati, per
l'esecuzione delle procedure di valutazione della conformita di cui all'articolo 9.
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2. Gli organismi che intendono ottenere la designazione di cui al comma 1, presentano
apposita istanza al Ministero dei trasporti e della navigazione, fornendo ogni informazione e
documentazione comprovante il rispetto dei criteri di cui all'allegato C. Il Ministero dei
trasporti e della navigazione, conformemente agli articoli 2 e 16 della legge 7 agosto 1990, n.
241, si pronuncia, d'intesa con i Ministeri dell'ambiente, delle comunicazioni e dell'intemo,
per le materie di-rispettiva competenza, entro centoventi giomni dal ricevimento dell'istanza.

3. I Ministero dei trasperti e della navigazione, d'intesa con i Ministeri dell'ambiente, delle
comunicazioni e dell'intemno, per le materie di rispettiva competenza, verifica periodicamente,
¢ 2l massimo ogni due anni, il corretto svolgimento delle attivita degli organismi notificati di
cui al comma | ed accerta che essi rispettano nel tempo i criteri di cui all’allegato C.

4. Il Ministero dei trasporti ¢ della navigazione comunica alla Commissione europea e agli
altri Stati membrt dell'Unione europea gli organismi notificati ai sensi del comma 1,
indicando anche i compiti specifici ad essi assegnati e il numero d'identificazione previamente
loro attribuito dalla stessa Commissione. Comunica, inoltre, le amministrazioni di cui
all'articolo 4, comma 4, che intendono operare in qualitd di organismi notificati e i relativi
compiti.

Art. 8
(Sospensione o revoca del provvedimento di designazione)

1.1l Ministero dei trasporti e della navigazione, quando constata, anche a seguito della verifica
¢ dell'accertamento di cui all' articolo 7, comma 3, che un organismo notificato non rispetta
pit i criteri indicati nell'allegato C, o a seguito di segnalazione da parte dei Ministeri di cui al
comma 1 dello stesso articolo 7, per la materia di rispettiva competenza, revoca, d'intesa con
detti Minister, il provvedimento di cui al medesimo comma 1.

2.Nel caso in cui & constatato che ['organismo notificato non svolge efficacemente o in modo
soddisfacente i propri compiti, il Ministero dei trasporti e della navigazione, d'intesa con i
Minister dell'ambiente, delle comunicazioni e dell'intemo, per le materie di rispettiva
competenza, sospende il provvedimento di cui all’ articolo 7, comma 1, previa contestazione
all'organismo notificato dei relativi motivi, fissando un termine di trenta giomi per ricevere
eventeali elementi giustificativi e controdeduzioni.

3. Si prescinde dalla contestazione preliminare di cut al comma 2 se la sospensione ¢
giustificata da motivi di grave rischio per la sicurezza o per l'ambiente.

<. Nel caso in cui Forganismo notificato non ottempera nei modi e nei tempi indicati a quanto
stabilito nel provvedimento di sospensione, il Ministero dei trasporti ¢ della navigazione,
d'intesa con i Ministeri dell'ambiente, delle comunicazioni e dell'interno, per le materie di
rispcttiva competenza, revoca il provvedimento di cui all® articolo 7, comma 1.

5.1l Ministero dei trasporti ¢ della navigazione comunica alla Commissione europea e aglt
2ltei Stati membri dell'Unione europea i provvedimenti di revoca o di sospensione adottati ai
senst dei commi 1, 2 e 4, segnalandone le motivazioni.
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Art. 9
(Procedura di valutazione della conformita)

1 La procedura di valutazione della conformita dell'equipaggiamento elencato nell'allegato
A.l consiste, secondo quanto indicato nello stesso allegato per ciascun tipo di
cquipaggiamento, nell'esecuzione delle modalita relative ad un modulo singolo o ad un
gruppo di moduli. Per ciascun tipo di equipaggiamento, per il quale nel predetto allegato sono
indicati piu possibilitd di esecuzione di moduli singoli o di gruppi di moduli, tali possibilita
sono alternative.

2. Glielementi da eseguire per ciascun modulo sono indicati nell'allegato B.

3. I moduli singoli o i gruppi di moduli di cui al comma 1, la cui esecuzione, in quanto
previsti nell'allegato A.l,r costituisce la procedura di valutazione della conformitd
dell'equipaggiamento, sono:

a) il modulo B, concemente un esame "CE del tipo”; inoltre, prima che I'equipaggiamento
sia immesso sul mercato e a scelta del fabbricante o del suo rappresentante autorizzato
stabilito nella Comunita curopea, sccondo le possibilitd indicate nell'allegato A1, deve
essere acquisita una delle scguenti dichiarazioni:
| dichiarazione CE di conformita al tipo di cui al modulo C,
2 dichiarazione CE di conformita al tipo, garanzia di qualita della produzione, di cui al
modulo D,
3. dichiarazione CE di conformitd al tipo. garanzia di qualita dei prodott, di cui al
nodulo L,
4. dichiarazione CE di conformita al tipo, verifica sul prodotto, di cui al modulo F;

b) il modulo G, concemente una verifica di ciascuna unitd di equipaggiamento, nel caso in
cui tale equipagaiamento ¢ prodotto singolarmente o in piccole quantitd ¢ non in seric o in
massa,

¢) il modulo H, concernente una garanzia CE di qualua totale.

4. La dichiarazione di conformitd al tipo di cui al comma 3, lettera a), deve essere in forma
scritta ¢ contenere le informazione specificate nellallegato B.

5. Gli organismi notificati di cui all'articolo 7, comma 1, trasmetiono trimestralmente al
Ministcro dei trasporti e della navigazione gli elenchi degli equipaggiamenti approvati e delle
domande ritirate o respinte. Tali elenchi sono trasmessi dal Ministero dei trasporti e della
navigazione alla Commissione europea e alle alire amministrazioni, per la materia di
rispetiiva competenza,

Ar. 10
(Norma di rinvio)

1 Alle procedure- di valutazione della conformit2 dzll'equipaggiamento, disciplinate dal
presente regolamento e 2 quelle relative alle verifiche sugli organismi notificati, previste alJ
anticolo 7, comma 3, si applicano le disposizioni dell' articolo 12, commi 1 e 2, della legge 24
aprile 1998, n. 128.

— 11 —



9-11-1999 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIAI_.,E S:Eriegenerale n. 263

Art. 11
(Marcatura CE di conformita)

1 L'equipaggiamento di cui all'allegato A.1, conforme ai pertinenti strumenti internazionali e
fabbricato in conformita alle procedure di valutazione della conformita indicate all’articolo 9,
deve recare il marchio apposto dal fabbricante o dal suo rappresentante autorizzato stabilito
nella Comunita europea.

2. II marchio di cui al comma 1 deve essere seguito dal numero di identificazione
dell'organismo notificato che ha eseguito la procedura di valutazione della conformita, se
questo partecipa alla fase di controllo della produzione, nonché dalle ultime due cifre
dell'anno in cui il marchio ¢ stato apposto. Il numero di identificazione dell'organismo
notificato deve essere apposto, sotto la propria responsabilita, dall'organismo stesso o dal
fabbricante o dal suo rappresentante autorizzato stabilito nella Comunita europea.

3. La forma del marchio da utilizzare ¢ illustrata nell'allegato D.

4. 1l marchio € apposto sull' equipaggiamento o sulla relativa targhetta contenente i dati, in
modo tale da essere visibile, legglblle e indelebile per tutto il penodo di utilizzo previsto per

¢+ Aall
l'equipaggiamento. Tuttavia, nei casi in cui ci¢ non ¢ possibile o giustificato a causa della

natura dell'equipaggiamento, il marchio ¢ apposto sull’ 1mballag010 del prodotto, su
un'etichetta o su un foglio illustrativo.

5. E' vietato apporre marchi o iscrizioni che possono trarre in inganno i terzi sul significato o
sulla grafica del marchio di cui all'allegato D.
Amalala A a1 RS G § PR oSG LS (R JPup s i 8 | squi
naiviuv © apposiu dila HIOC UuClld 1d>C Ul produZiviic dcii cgu p égmmcmo
Art. 12
(Controllo a campione e ritiro dal mercato)

| L'amministrazione pud effettuare controlli a campione sull'equipaggiamento recante il
marchio che si trova sul mercato e che non & stato ancora sisiemato a bordo, in modo da
verificame la conformita al presente regolamento. Per quanto riguarda gli apparecchi,
dispositivi o materiali che si riferiscono alla difesa contro gli incéndi, i controlli possono
essere effettuati anche dal Ministero dell’interno. I controlli a campione, che sono diversi da
quelli previsti nei moduli per la valutazione della conformita di cui all'allegato B, sono
cffetiuati a spese dell'amministrazione controllante, nei limiti degli ordinari stanziamenti di
bilancio.

.
A Ar ta canfarmses al
un equipaggiamento coniome ai

presente regolamento, l'amministrazione pud effettuam:. la valutazione nel caso che prove
operative di prestazione a bordo sono richieste dalle convenzioni internazionali per ragioni di
sicurezza ovvero di prevenzione dell'inquinamento. Se¢ tali prove costituiscono un duplicato
delle procedure di valutazione della conformita gid eseguite, 'amministrazione non procede
alla loro cffettuazione, sc il fabbricante dell'equipaggiamento o il suo rappresentante
autorizzato stabilito nella Comunita europea o il responsabile dell'immissione nella
commercializzazione fornisce a richiesta della stessa amministrazione i rapporti relativi
all'ispezione o prova.

2 Doro l';ncfn“qviv o a Hnrr‘o d| una nav

ne a porg WLl s i

-
)
3
]
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3. La valutazione di cui al comma 2 ¢ effettuata dall'amministrazione mediante la
Commissione di cui al capo [V, articoli 25 ¢ 26 della legge 5 giugno 1962, n. 616.

4. Le disposizioni del presente articolo si applicano, senza pregiudizio delle disposizioni di
cui 2ll' articolo 3.

5. Se st constata che l'equipaggiamento di cui al comma | non é stato legittimamente munito
del marchio di cui all'articolo 11 o delle dichiarazioni di conformita. ovvero risulta privo di
marchio o dichiarazioni di conformitd. owvvero risulta difforme dall'equipaggiamento
sottoposto all’ esame CE del tipo, secondo la procedura di valutazione della conformita di cul
all'articolo 9, I'amministrazione assegna al fabbricante o al suo rappresentante autorizzato
stabilito nella Comunita europea o al responsabile della commercializzazione un termine
perentorio, non superiore a trenta giorni, per la regolarizzazione o il ritiro dal mercato.
L'amministrazione adotta le misure necessarie per garantire il ritiro dal mercato.

6. | provvedimenti previsti dal presente articolo sono adeguatamente motivati e notificati ai
destinatani, unitamente all'indicazione dei mezzi di ricorso ai sensi della legge 7 agosto 1990,
n. 241,c successive modifiche.

7. Gli oner relativi all*applicazione dei commi 2 e 5 del presente articolo sono a carico del
fabbricante, del suo rappresentante stabilito nella Comunita europea e del responsabile della
commercializzazione dell’'equipaggiamento.

Art. 13
(Ritiro dal mercato per motivi di salute, di sicurezza o di danneggiamento dell'‘ambiente)

|. Se 'amministrazione accerta, tramite un'ispezione o in altro modo, che un elemento
dell'equipaggiamento di cui all'allegato A.l, pur recante l'apposito marchio, quando ¢é
correttamente installato, mantenuto in efficienza e utilizzato per gli scopi previsti, pud
pregiudicare la salute ovvero la sicurezza dell'equipaggio, dei passeggeri o, eventualmente, di
altre persone, o pud danneggiare I'ambiente marino, adotta provvedimenti provvisori di ritiro
di tale'equipaggiamento dal mercato o provvedimenti provvisori per vietare o limitare la sua
immissicne sul mercato o la sua sistemazione o utilizzazione a bordo di una nave per cui
rilascia centificati di sicurezza,

2. L'amministrazione informa immediatamente la Commissione europea e gli altri Stati
membri dell'Unione curopea dei provvedimenti adottati ai sensi del comma 1, indicando le
ragioni della propria decisione ¢, in particolare, sc l'inosservanza del prasente regolamento ¢
dovuta a:

a) inosservanza dell'articolo 4, commi | e 2;

b) applicazione non corretta delle norme di prova di cui all'articolo 4, commi | e 2;

¢) carenze delle norme di prova stesse.
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3. L'amministrazione, nei cast di cui al comma |, adolta provvedimenti definitivi,
conformemente alle conclusioni comunicate dalla Commissione europea, dopo I'esame dei
casi ¢ le consultazioni comunitaric da parte della stessa.

4. Ai provvedimenti previsti al presente articolo si applicano le disposizioni di cui al comma
6 dell'articolo 12, Gli oneri relativi ai provvedimenti del presente articolo sono a carico del
fabbricante, del suo rappresentante stabilito nella Comunita curopea ¢ del responsabile della
commercializzazione dell’equipaggiamento.

5. L'amministrazione comunica alla Commissione curopea ¢ agh altri Stati membri
dell'Unione europea i provvedimenti adottati a carico del fabbricante o del suo rappresentante
autorizzato stabilito nella Comunita curopea per I'equipaggiamento riscontrato non conforme
che rechi il marchio da essi apposto.

Art. 14
(Innovazioni tecniche)

1 In deroga all'articolo 4, in casi eccezionali di innovazione tecnica, il Ministero dei trasporti
e della navigazione pud consentire che un equipaggiamento non conforme alle procedure di
valutazione della conformita di cui all articolo 9 sia sistemato a borde di una nave nazionale
se viene constatato, mediante prove o con altri mezzi, a soddisfazione dell'amministrazione,
che il suddetto equipaggiamento ¢ efficace almeno quanto l'equipaggiamento conforme alle
procedure di valutazione della conformita. Ai fini del rilascio di tale autorizzazione le
apparecchiature di radiocomunicazione facenti parte dell’ equipaggiamento non devono creare

interferenze nocive con altri apparati di radiocomunicazione.

2. Le prove, di cui al comma 1, sono effettuate senza discriminare l'equipaggiamento prodotto
nel territorio dello Stato da quelio prodotto in altri Stati membri deli*Unione europea.

3. I Ministero dei trasporti ¢ della navigazione, d'intesa con i Ministeri dell'ambiente, delle
comunicazioni e dell'interno, per le materie di rispettiva competenza, rilascia un certificato
per I'equipaggiamento di cui al comma 1. Tale centificato, che deve sempre accompagnare
I'equipaggiamento, conticne l'autorizzazione da parte dell’'amministrazione a tenere a bordo
della nave lequipaggiamento, e le eventuali restrizioni o disposizioni relative all'uso
dell'equipaggiamento stesso.

4, 1l Ministero dei trasporti e della navigazione, che consente la sistemazione a bordo
dell'equipaggiamento di cui al comma 1, deve comunicare immediatamente alla Commissione
curopea e agli Stati membri dell'Unicne europea gli elementi relativi nonché tutte le pertinenti
relazioni sulle prove, sugli accertamenti e sulle procedure di valutazione della conformita.

5. Se una nave di bandiera di uno Stato membro dell'Unione europea, che detiene a bordo un
cquipaggiamento di cui al comma 1, ¢ trasferita nelle apposite matricole o nei registri tenuti
dalle autoritd periferiche, 'amministrazione accerta, se¢ del caso anche con prove ©
dimostrazioni pratiche, che l'equipaggiamento ¢ efficace almeno quanto l'equipaggiamento

conforme alle procedure di valutazione della conformita di cui all'articolo 9.
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An. 15
(Deroghe)

l. In deroga all'articolo 4, ai fini di prova o valutazione, il Ministero dei trasporti e della
navigazione, d'intesa con i Ministeri dell'ambiente, delle comunicazioni e dell'interno, per l¢
materie di rispettiva competenza, consente la sistemazione a bordo di una nave nazionale di
un equipaggiamento non conforme alle procedure di valutazione della conformita o non
ricntrante nel campo di applicazione dell'articolo 14, alle seguenti condizioni:
a) il Ministero dei trasporti e della navigazione, d'intesa con i Ministeri dell'ambiente, delle
comunicazioni e dell'inteno, per le materie di rispettiva competenza, rilascia un centificato,
the deve sempre accompagnare l'equipaggiamento, contenente il permesso di sistemare
I'equipaggiamento a bordo della nave e le eventuali restrizioni al suo uso;
b) il permesso & limitato a un breve periodo di tempo;
¢) I'equipaggiamento nog deve sostituire un equipaggiamento che soddisfa i requisiti del
prescnte regolamento e che deve rimanere a bordo della nave. essere funzionante e pronto
all'uso immediato.

2. Al fint del rilascio del certificato di cui al comma 1 lc apparecchiature di
radiocomunicazione facenti parte dell’ equipaggiamento di cui allo stesso comma non devono
creare interferenze nocive con altri apparati di radiocomunicazioni.

Art. 16
(Sostituzione di equipaggiamento in porti fuori dell'Unione europea
con equipaggiamento non CE)

1 Fatto salvo quanto previsto dall'articolo 9 della legge 5 giugno 1962, n. 616, se
l'equipaggiamento di una nave nazionale deve essere sostituito in un porto fuori dell’ Unione
europea e vi sono circostanze eccezionali, debitamente giustificate all'amministrazione
tramite l'autorita consolare, che non consentono in termini ragionevoli di tempi, di ritardi e di
costi di sistemare a bordo un equipaggiamento che ha ottenuto una dichiarazione CE di
conformita al tipo, pud essere sistemato a bordo un equipaggiamento di altro tipo secondo la
seguente procedura:

a) l'equipaggiamento deve essere accompagnato da una documentazione rilasciata da un
organismo riconosciuto equivalente ad un organismo notificato, nel caso in cui & stato
concluso un accordo tra I'Unione europea e il paese terzo per il riconoscimento reciproco
di wali organismi, )

b) s¢ non ¢ possibile procedere secondo le disposizioni di cui alla lettera a),
I'equipaggiamento deve essere accompagnato da una documentazione rilasciata da uno
stato membro dell'IMO, che sia parte delle pertinenti convenzioni intemazionali, la quale
ceatifichi 1a conformitd ai requisiti IMO in materia, a condizione che sono rispettate le
disposizioni dei commi 2 ¢ 3.
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2. L'autonita consolare deve essere informata immediatamente dal comandante o datl'armatore
o dal raccomandatario sulla natura ¢ sulle caratteristiche dell'equipaggiamento di cui al
comma 1. L' autorita consolare ¢ tenuta a comunicare all' amministrazione i dati relativi alla
sostituzione dell’equipaggiamento e.ad annotare gli stessi al momento del rilascio delle
spediziont.

3. Il comandante o l'armatore o il raccomandatario, al primo approdo della nave in un porto
nazionale, richiede all'autoritd periferica l'effettuazione della visita della nave al fine di
verificare che P'equipaggiamento di cui al paragrafo 1 e la documentazione sulle prove siano
conformi ai requisiti richiesti dagli strumenti internazionali e dal presente regolamento.

4 Le apparecchiature di radiocomunicazione facenti parte dell'equipaggiamento di cui al
comma | non devono creare interferenze nocive con altri apparati di radiocomunicazioni.

Art. 17
(Disposizioni fincnziarie relative alle procedure di
prove e di valutazione in deroga)

1. Alle procedure connesse con l'attuazione degli articoli 14, 15 e 16 si applica l'articolo 7
della legge 24 aprile 1998, n. 128.

2. Con decreti dei Ministri competenti di cui all'articolo 15, comma 1, di concerto con il
Ministro del tesoro,del bilancio e della programmazione economica, da emanarsi entro
sessanta giomni dalla data di entrata in vigore del presente regolamento, sono determinate ed
aggiomate almeno ogni due anni, sulla base del costo effettivo del servizio reso, le tariffe per

le prestazioni relative alle procedure di cui al comma 1 e le modalita di versamento delle
stesse.

Ari. i3
(Modifica e aggiornamento)

1 Con decreto del Ministro dei trasporti e della navigazione, di concerto con i Ministri
dell'ambiente, delle comunicazioni e dell'interno, per le materie di rispettiva competenza,
sono adottate, ai sensi dell'articolo 17, comma 3, della legge 23 agosto 1988, n. 400, le
modifiche del presente regolamento, che si rendono necessarie in attuazione di nuove direttive
comunitarie in materia, che concermono:
a) l'aggiomamento in dipendenza di successivi emendamenti degli strumenti
«internazionali;
b) I'aggiomamento dell’allegato A, sia per I'inserimento di nuovi equipaggiamenti che per
il trasferimento di equipaggiamenti fra gli allegati A.1 e A.2;
¢) I'aggiunta nell’aliegato A.1 della possibilitd di esecuzione di ulteriori moduli nella
procedura di valutazione della conformitd, per gli equipaggiamenti indicati nello stesso
aliegato;
d) I'aggiunta di altd organismi nella definizione di “norme di prova™ di cui all*articolo |,
iciicra qj.
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Art. 19
(Norme transitorie)

1 Entro sei mesi dalla data di entrata in vigore del presente regolamento, il fabbrcante o il
suo rappresentante autorizzato stabilito nella Comunita europea o il responsabile della
commercializzazione, per I'equipaggiamento esistente a tale data e fabbricato dall’ 1 gennaio
1999 in conformitad delle procedure di approvazione del tipo vigenti, pud chiedere
all'amministrazione di rendere detto equipaggiamento conforme alle procedure di valutazione
di cui al presente regolamento, sottoponendolo agli esami e alle prove prescritti a tal fine. Per
gt esami e le prove conformi al presente regolamento a cui I’equipaggiamento & stato gia
soggetto, tali esami e prove sono riconosciuti validi e non debbono essere ripetuti. [ soggetti
interessati producono a2ll'amministrazione a tali fini le relative documentazioni e
certificaziont.

Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato, sard inserito nella Raccolta ufficiale degli atti
normativi della Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiunque spetti di osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 6 ottobre 1999

CIAMPI
D’ALEMA, Presidente del Consiglio dei Ministri
LETTA, Ministro per le politiche comunitarie
TREU, Ministro dei trasporti e della navigazione

Russo JERVOLINO, Ministro dell’interno

BERSANI, Ministro dell’industria, del commercio
e dell’'artigianato

RoONCHI, Ministro dell’'ambiente

CARDINALE, Ministro delle comunicazioni

Visto, il Guardasigilli: DILIBERTO
Registrato alla Corte dei conti il 29 ottobre 1999
Atti di Governo, registro n. 117, foglio n. 30

— 17 —



9-11-1999

Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE

Serie generale - n. 263

CALLEGATO A

Allegato A.1: Equipaggiamento per il quale esistono norme di prova dettagliate negli strument internazionali ()

IN AGGIUNTA ALLE NORME DI PROVA INTERNAZIONALI SPECIFICAMENTE MENZIONATE, UN CERTO NUMERO DI

DISPOSIZIONI, CHE DEVONO ESSERE CONTROLLATE ALL'ATTO DELL'ESAME DEL TIPO (APPROVAZIONE DEL TIPO) DI

CUI Al MODULI PER LA VALUTAZIONE DELLA CONFORMITA DELL'ALLEGATO B.FIGURAYNELLE REGOLE DELLE PERTI-
NENTI CONVENZIONI INTERNAZIONALI E NELLE RISOLUZIONI'E CIRCOLAR!I IMO APPLICABILI

1. Mezzi di salvataggio

Regols della convenzione Regole applicabili della Moduli per la valutazione della”
Numero Denominazione SOLAS 74 emendata (se ¢ convenzione ASOLQS 74 Norme di prova (7) conformiti
nchiesta 'app ione del dsta e risoluzioni ¢ P
tipo) circolari IMO pertinenti () B+E|B+F| G H
Al/1.]1 | Salvagenu Regola 11174 Regola 1I1/7.1 ¢ II/34, | Risoluzione IMO A.689 x | x
nisoluzione IMO MSC (17) emendata dalla
48(66) risoluzione MO
MSC.54(66)
A1/1.2 | Luci per mezz di Regola 1I1/4 Regola 111/7.1.3, Risoluzione IMO A.689 x x
salvazaggio 11172231, 111/32.22 ¢ (17) emendata dalla
111734, risoluzione IMO
risoluzione IMO MSC MSC.54(66)
48(66) |
i
Al/13 | Segnali fumogeni ad Regola IIl/4 Regola II1/7.1 e I11/34, | Risoluzione IMO A.689 x | x
attvazione automatica risoluzione IMO MSC (17) erendau dalla
per saivagent 4B(66) risoluzione IMO
MSC.54(66)
A.:‘1.4 1 Cinture di salvataggio Regola IIl/4 Regola III/7.2 e 11I/34, | Risoluzione IMO A.689 x | x
risgluzicns IMO MSC (17) amendars dalla
48(66) risoluzione IMO
MSC.54(66),
EN 394,
EN 396+ Al,
EN 399 + Al
A1/15 | Tute éi immersione ¢ Regola 114 Regola 1I/73 e [IL/34, | Risoluzione IMO A.689 x | x
tute antiesposizione risoluzione IMO MSC (17) emendata dalla
48(66) risoluzione IMO MSC.
54{66)
A.1/16 | Tute di immersione e Regola 1Il/4 Regols II/73 e 11L/34, | Risoluzione IMO A689 x | x
tute antiesposizione risoluzione IMO MSC (17) emendata dalls
classificate come cinture 48(66) risoluzione IMO MSC.
di salvataggio 54(66)
Al1/17 | Indument di protezione | Regola 11174 Regola II/22.4, 111/323 | Risoluzione IMO A.689 x x
termica e 111734, (17) emendata dalla
risoluzione IMO MSC nisoluzione IMO MSC.
48(66) 54(66)
() Quando nelia sesta colonna figura il modulo H. si deve intendere il modulo H pib I di valutazione del prog
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Regols dells convenzione

Regole applicabili della

Moduli per s valutazione della

Numero Denominazione 5°1."‘5 7.‘ emendfn fsc & convenzione SOLAS 74 Norme di prova () contormich
nchiesta 'approvazione del emendata ¢ nsoluziont ¢
tipo) circolari IMO perunenu (') B+CiB+D|B+E|B+F| G
A.1/1.8 | Razaia paracadute Regola 11174 Regola [I1/63 ¢ 111/34, | Risoluzione IMO A.689 x x
(prrotecnica) risoluzione IMO MSC (17) emendata dalla
48(66) risoluzione IMO MSC.
54(66)
A.1/19 | Razzi manuali Regola I11/4 Regola I11/34, Risolueione IMO A.689 x x
{pirctecnica) risoluzione IMOMSC | (17) emendata dalla
48(66) risoluzione IMO MSC.
54(66)
A.1/1.10 | Segnali fumogeni Regola I1I/4 Regola [11/34, Risoluzione IMO A.689 x x
galleggiant (pirotecnica) risoluzione IMO MSC (17) emendata dalla
48(66) risoluzione IMO MSC.
54(66)
A.1/1.11 | Apparecchi lanciasagole | Regola 111/4 Regola II/18 e 11I/34, | Riscluzione IMO A.689 x x
{pirotecnica) risoluzione IMO MSC (17) emendata dalla
48(66) risoluzione IMO MSC.
54(66)
Al 112 Zarttere i salvataggio Regola 11174 Regola I1/21, 11I/31 ¢ | Risoluzione IMO A. 689 x
gonfiabali 111/34, (17) emendata dalla
risoluzione IMO MSC risoluzione IMO MSC.
48(66) 54(66)
!
Al 143 Zauere di salvataggio Regola 1I1/4 Regola 11721, 11i/31 ¢ | Risoluzione IMO A.689 x
! ngide 111/34, (17) emendata dalla
i risoluzione IMO MSC | risoluzione IMO MSC.
i 48(66) 54(66)
|
Al/1.14 | Zattere di salvataggio Regola I11/4 ¢ 111/26 2.4 | Regola I11/262 e 111734, | Risoluzione IMO A689 x
autoraddrizzant risoluzione IMO MSC {17) emandata dalls
48(66) risoluzione IMO MSC.
Circolare IMO MSC 809 | 54(66) ¢ modificata
dall'appendice alla
circolare MSC 805 ()
A1/1.15 | Zauere di salvataggio Regola I11/4 e 111/26.2.4 | Regola [11/26.2 e 111/34, | Risoluzione IMO A.689 X
reversibili con copertura risoluzione IMO MSC {17) emendata dalla
48(66) risoluzione IMO MSC.
circolare IMO MSC 809 | 54(66) ¢ modificata
dall'appendice alla
circolare MSC 809 ()
A171.16 | Sistemazioni per il Regola 111/4 Regola I11/13.4 e 111/34, | Risoluzione IMO- A.689 x | x| x
galleggiamento libero risoluzione IMO MSC (17) emendats dalla
delle zattere di 48(66) risoluzione IMO MSC.
salvataggio (dispositivi a circolare IMO MSC 811 | 54(66)
distacco idrostatico)
pCIMALN
FASESHNNOTAN
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Regola dells convenzione Regole applicabili della Moduli per la valutazione della
N D SOLAS 74 emendata (se ¢ convenzione SOLAS 74 N di conformata
umese cnominanione richiesta 'spprovazione del emendata ¢ risoluzion: ¢ orme di provs (1)
upo) circolan IMO perunenti (') B+CiB+D|B+E|B+F] G
A1/1.17 | Embarcazioni di Regola 1I1/4 Regola I11/21, [1/31 ¢ Risoluzione IMO A.689 x x
salvaaggo 111/34, (17) emendata dalla
risoluzione IMO MSC risoluzione IMO MSC.
48(66) 54(66)
A.1/1.18 | Battell dy emergenza Regola I111/4 Regola 111721, 111/31 ¢ Risoluzione IMO A.689 X x
ngidi 111/34, (17) emendata dalla
risoluzione IMO MSC risoluzione IMO MSC.
48(66) 54{66)
A1/1.19 | Battells di emergenza Regola IIL/4 Regola I1I/21, lII/31 ¢ | Risoluzione IMO A.689 x x
pneumanci 111734, (17) emendata dalla
riscluzione IMO MSC risoluzione IMO MSC.
48(66) 54(66)
A1/1.20 | Battelli di emergenza Regola I11/4 ¢ 111/263.1 | Regola I11/263 e 111/34, | Risoluzione IMO A.689 % x
veloc risoluzione IMO MSC (17) emendata dalla
48(66), risoluzione IMO MSC.
circolare IMO MSC 809 | 54(66) ¢ modificata
dall'appendice aila
circolare MSC 809 (%)
A.171.21 | Dispositivi per la messa | Regola I111/4 Regola 111723, 11/33 ¢ Risoluzione IMO A.689 x x x X
3 mare dotati di 111/34, (17) emendata dalla
paranchi e verncelli risoluzione IMO MSC risoluzione IMO MSC.
48(66) 54(66)
A1/1.22 | Dispositivi di messaa Regola I1l/4 Regola 111734, Risoluzione MO A.689 x [ x| x
mare a galleggiamento risoluzione IMO MSC (17) emendata dalla R
libeto per mezzi di 48(66) risoluzione MO MSC.
salvataggio 54(66)
A.11.23 | Dispositivi di messa a Regola Iil/4 Regola I11/34, Risoluzione IMO A.689 x
mare per imbarcazioni risoluzione IMO MSC (17) emendata dalla
di salvataggio a caduta 48(66) risoluzione IMO MSC.
libera 54(66)
A.1/1.24 | Dispositivi di messaa Regola [IL/4 Regola 111/34, Risoluzione IMO A.689 xt x| x| x
mare per zattere di risoluzione IMO MSC (17) emendsts dalla
salvataggio 48(66) risoluzione IMO MSC.
54(66)
A.1/1.25 | Dispositivi di messa s Regola 111/4 ¢ I11/26.3.2 | Regola 11263 ¢ 111/34, | Risoluzione IMO A.689 x | x| x
mare per battelli di risoluzione IMO MSC | (17) emendata dalls
emergenza veloci 48(66), risoluzione IMO MSC.
circolare IMO MSC 809 | 54(66) e modificaa
dall'appendice salla
circolare MSC 809 (%)
PG AN
/ anthmans 4/\
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Regola dells convenzione

Regole applicabili dells

Moduli per Is valutszione della

X ! conformiti
Numero Denominazioné SOLM 7'4 emendata (sc & convenzione SOLAS 74 Norme di prova () :
richiesta l'approvazione del emendata e nsoluzioni ¢
upo) circolani IMO perunenu (') B+CiB+D|B+E|B+F| G
A.1/1.26 | Meccanismo di distacco | Regola 11174

per imbarcazioni di
salvaaggio, battelli di
emergenza ¢ zattere di
salvataggio messz a
mare da uno o pit
pananchi

Regola 111/34,
risoluzione IMO MSC
48(66)

Risoluzione IMO A 689
(17) emendata dalla
risoluzione IMO MSC.
54(66)

Al/1.27

Sistemi di evacuazione

Regola 1174

Regola I11/34,

Risoluzione IMO A.689

X X
in mare risoluzione IMO MSC (17) emendats dalla
48(66) nsoluzione IMO MSC.
54{66)
A.1/1.28 | Sistemazioni di Regola 11174 Regola II1/26.4 ¢ I11/34, | Risoluzione IMO A.689 x
salvataggio nisoluzione IMO MSC (17) emendata dalla
48(66), nsoluzione IMO MSC.
circolare IMO MSC 810 | 54(66),
circofare MSC 810 (pane
3)
A.1/1.29 ! Scalerte per I'imbarco Regola 11174 Regola I11/34, Risoluzione IMO A.689 x x x
risoluzione IMO MSC {17) emendau dalla
48(66) nsoluzione IMO MSC.
54(66)
A.1/1.30 | Matenali retroriflettent | Regola 111/4 Regola 111/34, Risoluzione IMO A.658 x x x
risoluzione IMO MSC (16)
48(66) allegato 2
Al/131 | Apparecchi Regola 11l/4 Regola 111/6.2.1, ETS 300162, ETS x | x| x| x
radiozelefonici risoluzione IMO 300 225,
ncesrasmittenuy VHF A694 (17), EN 300 828, EN 60945,
per mezzi di salvataggio risoluzione IMO IEC 61097-12, 1EC
A803 (19). 0945
risoluzione IMO
AB813 (19)
A.1/132 | Radarfaro SAR 9 GHz Regola I11/4, IV/14 ¢ Regola II/6.2.2, EN 61097-1, EN % x x x
{SART) X/3 IvV/7.13,%X/3, 60945-3,
risoluzione IMO [EC 61 097-1, IEC
AS30 (13), 60945
risoluzione IMO
A€94 (17),
riscluzione IMO
AB02 (19).
risoluzione IMO
A813(19),
ITU-R M.628-2
A.1/133 | Rifletore radar per Regola I1l/4 Regola IIL/34, Risoluzione IMO x| x| x| x
imbarcazioni di risoluzione IMO MSC A384(X),
salvataggio e battelli di 48(66) EN 8729
emergenza ;
1SO 8729
A.1/134 | Bussola per Regola 111/4 Regola 111/34, 1SO 613, ISO 10316 x | x | x x
imbarcazioni di risoluzione IMO MSC
salvauaggio e battelli di 48(66)
e ~ .
mergenza QS,S\D, E NP
7 qf:“ )"L/'] O<\
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Regola della convenzione Regole applicabili deils Moduli pet ls valutazione della
Numero Denominazione SOLAS 74 emendata (se & convenzione SOLAS 74 “Norme di prova (3 conformiti
nichiests {'appro del daus e risoluziont ¢ P
t1po) circolan IMO perunenu (') B+CIB+D|B+E|B+F| G H
A.1/1.35 | Esunton d'incendio Regola 111/4 Regola 111/34, EN 3-1/A1, 3-2, 3-3, x x x
portatils per risoluzione IMO MSC 3-4, 3-5, 3-6
imbarcazioni di 48(66),
salvataggio ¢ batrelli di risoluzione IMO
emergenza A.602(15)
A.1/1.36 | Motore di propulsione Regola 111/4 Regola I11/34, Risoluzione IMO A.689 x x x
per imbarcazioni di risoluzione IMO MSC (17) emendata dalla
salvataggio 48(66) risoluzione IMO MSC.
5466)
A.1/137 | Motore di propulsione | Regola 111/4 Regola I11/34, Risoluzione IMO A.689 x | x| x
per batelli di risoluzione IMO MSC | (17) emendaua dalla
emergenza 48(66) risoluzione IMO MSC.
54(66)

(') Le raccomandaniont dell'UIT citate sono quelle cui si fa niferimento nelle convenzioni internazionali e nelle risoluzioni e circolan IMO pertinenu.
*) Dove nsultanc citate le nsoluzioni IMO, le norme sono quelle contenute nelie relative sezioni degli allegati alle risoluzion: ed escludono le disposizions contenute nelle di

salvataggio nsoiuzion: vere ¢ propne.

) La moditica introdotta dall'appendice alla circolare CSM 809 si applica solo se l'equipaggramento deve essere installato su navi passeggen ro-to.

2. Prevenzione dell'inquinamento marino

Norma dells convenzione Norma applicabile dellz Modul: per la valutazione
. Marpol 73/78 emendata (se ¢ | convenzione Marpol 73/78 \ della conformua
Numero Denominazione 8 Norme di prova (')
nchiesa P'approvazione del emendata ¢ nsoluzioni ¢
tpo) circolari IMO ‘pertinent B+Ci{B+D|B+E|B+F; G H
Al/21 | Impianto di tiluaggio Allegato [, Allegato |, MEPC 60 (33) x x | x
delle acque oleose norma 16 (4), (5) e (7) norma 16 (i) e (2)
(contenuto di olic
minerale dell'effluente
non supenore 2 15
p-p-m)
A1/22 | Rilevaton di interfaccia | Allegato |, Allegato [, MEPC § (XIII) x x %
olio minerale/acqua norma 15 (3) (b) norma 15 (3) (b)
Al/Z3 | Misuraten del contenuto | Allegato |, Allegato I, MEPC 60 (33) x x | x
oleoso norma 16 {5) norma 16 (2)
Alid4 | Unid di processo da Allegato 1, Allegato 1, Risoluzione IMO A 444 X | x { x
collegare agli impianti | norma 16 (5) norma 16 (5) XD
esistenti per la MEPC 60 (33)
scparazione delle acque
oleose (contenuto di olio
minetale dell'effluente
non superiore 2 15
p-p-m)
AliZs | Apparecchiatura di Allegato 1. Allegato 1, Risoiuzione {IMO A.3588 = X X
segnalazione e controllo | norma 15 (3) norma 15 (3) (14)
del contenuto oleoso
deila scanica per
petroliere

—_2 —
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Norma dells convenzione

Norms applicabile dells

Moduli per la valutazione

Marpol 73/78 dats (se é | convenzione Marpol 73/78 . dells conformitd
Numero Denomnsnione fichiesu l'approvazione del emendsts ¢ nisoluzioni ¢ Norme di prova )
tipo) circolari IMO perunenu B+C|B+D{B+E|B+F| G H
A.1/2.6 | Impianto per il Allegato IV, Allegato IV, MEPC 2 (VI) x x x x
trattamento dei liquami | norma 8 (b) norma 8 (b)
A.1/27 | Incenenton di bardo Allegato VI, Allegato V], MEPC 76(40) x x x x
norma 16 (2) norma 1 6 (2)

(") Dove risultano citate le risoluzioni IMO, le norme sono quelle contenute nelle relative sezioni degli allegati alle risoluzioni ed escludono le disposizioni contenute nelle
nsoluzioni vere ¢ propne.

3. Protezione antincendio

Regols della convenzione Regole applicabili delis Moduli per 1a val
N b . SOLAS 74 emendsua (se ¢ convenzione SOLAS 74 N & \ dells conformits
umero cnominazione richiesta I"'spprovazione del emendat ¢ risoluzioni e orme di prova (')
tpo) circolan IMO pertinenti B+C|B+D|B+E|B+F| © H
A.1/3.1 | Sottofondo di copertura | Regola I1-2/34.8, Regola [1-2/34.8, Risoluzione IMO A687 x
del ponte di coperta 11-2/493 11-2/433 a7,
circolare IMO MSC 549,
risoluzione IMO MSC
61(67)
allegato 1, pari 2 ¢ 6 ¢
allegato 2
A1/3.2 | Estintori d'incendio Regola 11-2/6.1 Regola 11-2/6 EN 3-1/A1, 3-2, 3-3, x x x
poratili risoluzione IMO A.602 | 34, 3-5, 3-6
(15
A1/3.3 | Equipaggiamento da Regola I1-2/17.1.1.1 Regola I1-2/17.1.1.1 EN 366, EN 469 or EN x
vigile del fuoco: veste 531, EN 532, EN 20811
protetiiva
A.1/3.4 | Equipsggiamento da Regola I1-2/17.1.1.2 Regola I1-2/17.1.1.2 EN 344, EN 344-2 EN x
vigile del fuoco: stivali 345, EN 345-2
A1/3.5 | Equipaggiamento da Regola 11-2/17.1.1.2 Regola 11-2/17.1.1 2 EN 659 x
vigile del fuoco: guant
A.1/3.6 | Equipaggiamento da Regola 11-2/17.5.13 Regola 11-2/17.1.13 EN 443 x
vigile del fuoco: casco
ngido
A1/37 | Apparecchio autorespi- Regola 11-2/17.1.2 Regols 11-2/17.122 EN 137 x
ratore ad ana compressa
A.l/38 | Apparecchio di respira- Regola 11-2/17.1 2 Regola 11-2/17.1.2.1 EN 138, EN 139 x
zione ad ana da uulizzare -
€on un €asco o una
mascherza contro il fumo
A.1/35 | Impianti di estinzione a | Regols 11-2/36.1 .2, Regola I1-2/12, Riseluzione IMO A.800 x x
sprinkler equivalenu 3 11-2/36.2, 11-2/41-2.5 11-2/36.1.2, 11-2/36 2, (19)
quelli previsti dalla [1-2/41-25
regola 11-2/12 della
convenzione SOLAS
A.1/3.10 | Ugelli spruzzatori per im- | Regola 11-2/10.1 Regola 11-2/10.1 Circolare IMO MSC 668 x x x
piant fissi di estinzione emendata dalls circolare
incendi ad acqua IMO MSC 728
spruzzata $ORO pressione A
i i macchin -
nei locali e /. e " ”5%
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Regola dells convenzione

Regole applicabili dells

Moduli per ls valutazione

i SOLAS 74 emendats (se & convenzione SOLAS 74 N & \ deils conformiu
Numes Denominazione richiests 1'spprovazione del emendats ¢ risoluzioni ¢ orme di prova (')
tipo) circolari IMO perntinenti B+C|B+D|B+E|B+F
A.1/3.11 | Mateniale nen Regola 11-2/3.3.5, Regola 11-2/33.5, Risoluzione IMO A 754 x | x x
combustibile usato in 11.2/3.4.4 11-2/16.11,11-2/3.4.4 (18),
divisioni di classe A e B, risoluzione IMO MSC.
integntd 61 (67)
allegato 1, pante 3, ¢
allegato 2
A.1/3.12 | Dispositivi per impedire | Regola 11-2/559.1.5, Regola I1-2/55.1.5, Circolare IMO MSC x x x
il passaggic di fiamme 11-2/59.1.4,11-.2/59.2 11-2/59.1.4,11-2/59.2 450/Rev. 1

nelle cisterne delle
petroliere

circolare IMO MSC 677

Al/3.13

Materiale non
combustibile usato in
division: di classe A, B e
C

Regola I1-2/3.1,
11-2/3.3.4,11-2/343,
11-2/3.5

Regols 11-2/3.1,
11.2/3.34,11-2/343,
11-2/13.5

Risoluzione IMO A 799
(19).

nsoluzione IMO MSC.
61 (67)

allegato 1, parte 1, e
allegato 2

Al/314 ) Materiali diversi Regola 11.2/33.5, Regola 11-2/18.2.1 Risoluzione IMO A 753 | x | x x
dall'acciaio per 11-2/3.4.4, 11-2/18.2.1 (18),
tubolature che risoluzione IMO A 754
attraversano divisioni di (18),
classe Ac B nsoluzione IMO
MSC.61 (67)
allegato 1, parte 3
A172.15 1 Matenali diverst Regola [1-2/33.5, Regola I1-2/18.2.2 Risoluzione IMO A 753 x x x
daii'acciaio per ii-2/18.2.2 {18}
tubolature di adduzione
di olio ¢ di oiio
combustibile
A.1/3.16 | Porte tagliafuoce Regola 11-2/33.5, Regola 11-2/30.2, Risoluzione IMO A 754 x{ x| x
11-2/3.4.4,11-2/30.2, 11-2/31.1, 11-2/47 (18),
11.2/31.1, 11.2/47 risoluzione IMO MSC,
61 (67)
allegato 1, parte 3
A173.17 | Sistemi di comando Regola 11-2/30.4.15 Regola 11-2/30.4.15 Risoluzione IMO A 754, x | x| %
delle porte tagliafuoco (18),
risoluzione IMO
MSC.61 (67)
allegato 1, parte 4
A.1/3.18 | Materiali di superficie ¢

nvestiment di
navienant: Amem lirmitara

pavimenti con hmitata
attirudine alla
propagazione della
fiamma

Regola 11-2/3.8,
11-2/34.7,11-2/45.2

Regola I1-2/338,
11.2/3.23.4,11-2/3.235,
n-2116.1.1,
11.2/32.1.43.1, [1-2/34.2,
11-2/343, 11-2/49.1,
11-2/503.1

Risoluzione IMO A 653
(16},

risoluzione IMO
MSC61 (67)

allegato 1, parti2 e S, e
allegato 2

1801716 (7
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Numero

Denominazione

Regola dells convenzione
SOLAS 74 emendsta (se &
nichiesta I'approvazione del

tipo)

Regole applicabili dells
convenzione SOLAS 74
emendats ¢ risoluziom e
circolan IMO pertinent

Norme di prova ()

Moduli per is valutazione

dells conformit

B+C

B+D

B+E

B+F

A1/3.18

Tendagge, tendine e altri
articol tessihi sospesi

Regola 11-2/3.233

Regols 11-2/3233

Risoluzione IMO
MSC.61 (€7)
allegato 1, parte 7

A.1/3.20

Tappezzene der mobili

Regola 11-2/3.23.6

Regola 11-2/3.236,
1-2/34

Risoluzione IMO A 652
(16).

risoluzione IMO
MSC.61 (67)

allegato 1, parte 8

A1/3.21

Componenti per letti

Regola 11-2/3.23.7

Regola 11-2/3.23.7,
11-2/34

Risoluzione IMO A 688
(17,

risoluzione IMO
MSC.61 (67)

allegato 1, parte 9

A1/3.22

Sbarrament anuncendio

Regola I1-2/3.3.5,
11-2716.11

Regola 11-2/16, 11-2/32,
11-2/48

Risoluzione IMO A.754
(18)

risoluzione IMO
MSC.61 (67)

allegato 1, parte 3, ¢
allegato 2

»
-3
3

£

AL

Concdotte ¢i materiale
non combustibile che
attraversano divisioni di
ciasse A

Regola I1.2/33.5,
11-2/16.11, 11-2/18.1.1

Regola II-2/16, 11-2/32,
11-2/48

Risoluzione IMO A.754
(18).

risoluzione IMO
MSC.61 (67)

allegato 1, parte 3, ¢
allegato 2

All/3.24

Canalizzazioni per cavi
elererici che attraversano
divisioni di classe A

Regoia 11-2/33.5,
11-.2/18.1.1, 11-2/18.1.2

Regola [1-2/18.1.1,
11-2/18.12

Risoluzione IMO A.754
(18),

risoluzione MO
MSC.61 (67)

sllegato 1, parte 3, ¢
allegato 2

A1/325

Finestre ¢ portellini

Regola [1-2/33.5,
11-2/33

Regola I1-2/33

Risoluzione IMO A.754
(18),

risoluzione IMO
MSC.61 (67)

allegato |, parte 3, ¢
allegato 2,

circolare MSC 727

('} Dove nsuliano ciate le nsoluzioni IMO, le norme sono quelle contenute nelle relative sezioni degli sllegati slle risol

nelle
nsolutions vere ¢ propne.

ied ludono le disp nioni

a-dt NS
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4. Apparecchiature di navigazione

Regols della convenzione

Regoie applicabili della

Moduli per la valutazione

. D SOLAS 74 emendata (se & convenznione SOLAS 74 N d della conformita
Numero enominazione nchiesta l'approvazione del emendata e nsoluzioni e orme di prova ()
tipo) circolan IMO perinenti () B+C|B+D|B+E{B+F| G H
A.l1/4.1 | Bussola magnetica Regola V/12 (1), Regola V/12 (b), EN €1162-1, EN 609435, x x x x
regola X/3 regola X/3, 1SO 449, IS0 613, ISO
risoluzione IMO A382 | 694, ISO 1069, I1SO
(193 2269, 1SO 10316
nsoluzione IMO A.654
a7
A.1/42 | Bussola Regola V/12(y), Regola V/12 (b), EN 61162-1, EN 60945 x x x x
elettromagnetica regola X/3 regola X/3,
nisoluzione IMO A 654 150 11606, IEC 60945
a”.
risoluzione IMO A 813
(19)
A.1743 | Bussola giroscopica Regola V/12 (1) Regols V/12(d), EN 61162-1, EN 60945, x x x x
risoluzione IMO A 424 | EN §728;
& s | EC61162:L, IEC
8:;:)luz|one IMO A694 | cho4s 15O 8728
risoluzione IMO A 813
(19)
Al/44 | Impianto radar Regola V/12 (1) Regola V/12 (g). EN 60936, EN 60945, x x x x
regola V/12 (h), EN 61162-1;
risoluzione IMO A477 | [p¢ ¢9936, IEC 60945,
&ID. IEC £1162:1
risoluzione IMO A.694
(17,
nsoluzione IMO A813
(19).
risoluzione IMO -
MSCé4(67) Allegato IV
Al/4.5 | Ausilio automatico per | Regola V/12 (r) Regola V/12 (j). EN 60872, EN 60945, x | x x x
tracciamenti radar risoluzione IMO A422 | EN 61162-1;
(ARPA) X, .
risoluzione IMO A.694 | oG 60872 [EC 60345,
{a”n.
risoluzione IMO A_813
(19),
risoluzione IMO A 823
Mo
\&7)
Al/4.6 | Ecometro Regola V/12 (), Regola V/12 (k), EN 9875, EN 61162-1, x x x x
regola X/3 regola X/3, EN 60945;
risoluzione IMO A224 | 150 9g75, [EC 611 62-1,
(VID, IBC 60945
risoluzione IMO A.694
14N
nsoluzione IMO A 813
70\
17
riscluzione IMO
MSC74(69) Allegato IV o
4(63) Allege r DEL%
v}'\/F "\ €QCrg lyz.
P S N0 JAY
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Numero

Denominazione

Regola della convenzione
SOLAS 74 emendata (se ¢
richiesta 'approvazione del

tipo)

Regole spplicabili della

convenzione SOLAS 74

emendata ¢ risoluzioni ¢
circolari IMO pertinenu (')

Norme di prova (3

Moduli per la valutazione
dells conformita

B+C

B+D|{B+E|{B+F[ G

Al/47

Indicatore di velocitd e
distanza

Regola V/12(r),
regola X/3

Regola V/12 (1),

regola X/3,

risoluzione IMO A.478
(XI1;,

risoluzione IMO A.694
7),

risoluzione IMO A 813
19),

risoluzione IMO A.824
(19),

EN 61023, EN 61162-1,
EN 60945;

1EC 61023, IEC
61162-1, IEC 60945

Al/48

Indicatori dell’angolo
del timone, del numero
di gifi ¢ di passo

Regola V/12 2‘)

Regola V/12 (m),
risoluzione IMO A 654
a7,

risoluzione IMO A 813
(19),

EN 6094S;
IEC 60945

Al/49

Indicatore della velocita
d1 accostata

Regola V/12 (),
regola X/3

Regola V/12 (n),

regola X/3,

risoluzione IMO A 526
(13),

risoluzione IMO A €94
(17),

risoluzione IMO A 813
1%

EN 61162-1, EN 605945,

IEC 61162-1, IEC
60945

A.l/4.10

Radiogoniometro

Regola V/12 (n),
regola X/3

Regols V/12 (p),

regola X/3,

risoluzione IMO A.529
(13),

risoluzione IMO A 66S
(16),

risoluzione IMO A 654
a7,

risoluzione IMO A 813
{19)

EN 60945;
IEC 60945

Al/41]

Apparecchiatura
Loran-C

Regola V/12 (1),
regola X/3

Regola V/12 (p),

regola X/3,

nisoluzione IMO A_529
{13),

risoluzione IMO A.694
an,

risoluzione IMO A 813
(19).

risoluzione IMO A 818
(19)

EN 61075, EN 61162-1,
EN 60545;

IEC 61075, IEC
€1162-1, IEC 60545

Al/4.12

Apparecchiatura Chayka

Regola V/12 (1),
regola X/3

Regola V/12 (p),

regola X/3,

risoluzione IMO A.529
(13),

risoluzione IMO A.694
17),

risoluzione IMO A 813
(19},

risoluzione IMO A 818
(19)

EN 61075, EN 61162-1,
EN 60945;

IEC 61075, IEC
61162-1, IEC 60945

Py,

X
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Numero

Denominazione

Regola della convenzione

SOLAS 74 emendsts (se ¢

nchiesta 'approvazione del
upo)

Regole applicabili delia

convenzione SOLAS 74

emendsta e nsoluzion: ¢
circolsn IMO perunenu ()

Norme di prova ()

Moduli per is valutazione
dells conformiti

B+C|B+D|B+E|B+F

Al/413

Apparecchiatura di
radionavigazione
Decca

Regola V/12(r),
regola X/3

Regola V/12(p),

regola X/3,

risoluzione IMO A.529
(13),

nisoluzione IMO A.654
(n.

risoluzione IMO A.813
(19),

nisoluzione IMO A 816
(19)

EN 61135, EN 61162-1, x x x

EN 6094s;
IEC 61135, [EC
61162-1, IEC 60945

Al/4.04

Apparecchiatura GPS

Regola V/12 (1),
regols X/3

Regola V/12(p)},

regola X/3,

nsoluzione IMO A_529
(13).

risoluzione IMO A.694
17),

risoluzione IMO A.813
(13),

risoluzione IMO A 819
(19)

EN 61108-2, EN
€1162-1, EN 60945;

IEC 61108-1, IEC
61162-1, IEC 60945

Al4ls

Apparecchiatura
Gionass

Regola V/12 (1),
regola X/3

Regola V/12 (p).

regola X/3,

risoluzione IMO A 529
(13).

nsoluzione IMO A694
a7,

risoluzione IMO A_813
(19),

nsoluzione IMO MSC.
53(66)

EN61108-2, EN
61162-1, EN 60945;

[EC 61108-1, [EC
61162-1, [EC 60945

Al4l6

Pilots automatico
(sistema di controlle
della rotia della nave)

Regola V/19

Regols V/19,
nsoluzione IMO
A342TX), emendsta
dalls risoluzione IMO
MSC 64(67) ailegato 3,
tisoluzione IMO A.694
a7

risoluzione IMO A 813
(19)

ISO/TR 11674, EN
61162-1, EN 60945,

ISO/TR 11674, IEC
61162-1,IEC 60945

Al/417

Apparecchiature
meccaniche per
I'imbarco dei piloti

Regola V/17 (b)

Regols V/17 (b),
risoluzione IMO
A426(XD),
gireolare MSC IMO
S68/Rev. 1

Risoluzione MO
A67(16), 150 799

() Le nrccomandazion: deli’UIT citate sono quelle cut 51 fa rifenmento nelle convenzioni i
€, Dove risuluno ciate le nsoluziont IMO, le nomme sonc quelle contenute nelle relauve sezoni degii allegat slie nsoiuzion: ed esciudono ie disponion: <o

rsoluzioni vere ¢ propne.

i ¢ nelle

i ¢ cucolari IMO perunent

nenute nelle
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$5. Apparecchisture di radiocomunicazione

Numero

Denominazione

Regols dells convenzione
SOLAS 74 emendata (se ¢
richiests I'spprovazione del

Regole applicabili della
convenzione SOLAS 74

tipo)

dats e nsoluzioni ¢
circolari IMO pertinenu ()

Norme di prova (9

Moduli per la valutazione

delis conformiti

B+C

B+D|B+EIB+F

G

Al/51

“Impianto radio VHF in

grado di trasmettere ¢ di
ncevere in DSC 2 in
radiotelefonia

Regola [V/14,
regola X/3

Regola IV/7.1.1,
regola X/3,

tisoluzione IMO A 524
(13),

risoluzione IMO A.694
(17

risoluzione IMO A803
(19),

risoluzione IMO A 813
(19),

risoluzione IMO MSC
€8 (€8) allegato 1,
ITU-R 493, ITU-R 541

ETS 300 162-2, ETS 300
338, EN 300 828, EN
60945,

IEC 6€1097-3, IEC
6109747, IEC 60945

Al/s2

Ricevitore DSC VHF

Regola IV/14,
regola X/3

Regola IV/7.12,
regola X/3,

risoluzione IMO A_609
(15),

risoluzione IMO A.654
(7.

risoluzione IMO A 803 -

(19),

risoluzione IMO A 813
9,

risoluzione IMO MSC
68 (68) allegato 1,
ITU-R 493, ITU-R 54]

1 ETS 300 162-2, ETS 300

338, ETS 300 828, EN
301 033, EN 60545;

IEC 61097-3, IEC
61097-8, IEC 60945

Al/S3

Ricevitore NAVTEX

Regola IV/14,
regola X/3

Regola IV/7.1 .4,

regola X/3,

risoluzione IMO AS2S
(13),

risoluzione IMO A.654
1?7,

risoluzione IMO A 813
(15),

ITU-R 540, ITU-R 625

ETS 300 065 + Al EN
301 011, EN 60545;
IBC 61097-6, IEC
60945

Al/S4

Ricevitore EGC

Regola IV/14,
regols X/3

Regola IV/7.1.5,
regols X/3,
risoluzione IMO A570

14,

nsoluzione IMO A 664
(16)
risoluzione IMO A.694
(17,
risoluzione IMO A 813

149

ETS 300 460 + Al EN
300 829, EN 6094S5;

1EC 610574, IEC
60945
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Numero

Uenominazione

Regola dells convenzione

SOLAS 74 emendata (3¢ &

richiesta {'approvazione del
tipo)

Regole applicabili della

convenzione SOLAS 74

emendats ¢ risoluzion: ¢
circolan IMO pertinenu (')

Norme di prova ()

Moduli per la valuiszione
delis conformiti

B+C

B+D|B+E|B+F| G

Al/SS

Impianto HF per
informazione sulla
sicurezza mantuma
(MSD (ricevitore HF a
banda stretta NBDP)

Regola IV/14,
regola X/3

Regols [V/7.1.5,

regola X/3,

risoluzione IMO A.654
(7,

risoluzione IMO A700
(17)

nsoluzione IMO A.806
(1),

risoluzione IMO A 813
(19),

ITU-R 491, ITU-R 452,
ITU-R 625, ITU-R 688

ETS 300 067 ¢ AL, EN
60945,

IEC 61097-11, IEC
60545

Al/56

MH:2
(COSPAS-SARSAT)

Radiofaro EPIRB da 406

Regola IV/14,
regola X/3

Regola IV/7.1.6,

regola X/3,

nsoluzione IMO MSCS56
{66),

risoluzione IMO A.662
(16),

nsoluzione IMO A 654
an,

| risoluzione IMO A.696

an,

risoluzione IMO A.763
{18),

risoluzione IMO A 810
(19),

ITU-R 633

ETS 300 066, EN
60545;

IEC 61097-2, IEC
60545

Radiofarn FPIRRB a

banda larga
(INMARSAT)

Regola TV/14,
regola X/3

Regola V/7.1.6,

regola X/3,

risoluzione IMO A661
(16),

nisoluzione IMO A 662
(16

risoluzione IMO A €94
Qan.

risoluzione IMO A 812
(19),

risoluzione IMO A 813
(s),

ITU-R 632-3

ETS 300 372 EN
60945,
1EC 61097-5, IEC
60945

.
Z
-~
W
an

Ricevitore da 2 182 kHz

Regola IV/14,
regola X/3

Regols IV/7.2,
regoia X/3,
risoluzione IMO A 383

X).

risoluzione IMO A.654
(a7

risoluzione IMO A813
{(i3).

ITU-R M 219, ITU-R
693

ETS 300 441, EN
301090, EN 60945,

1EC 61097-15, IEC
60945

SiCA

ray faln
L/V..nnm . .‘/ﬁ\
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Numero

Denominazione

Regola della convenzione
SOLAS 74 emendata (se &
ich ione del

Regoie spplicabili dells
convenzione SOLAS 74

richiesta l'appr

tipo)

data ¢ risolunoni e
circolan IMO pertinenu ()

Norme di prova ()

Moduli per la vslutazione
dells conformita

B+D|B+EIB+F] G H

Al/59

Generatore di segnale di
allarme bitonale

Regola IV/14,
regola X/3

Regola TV/7.3,
regola X/3,
risoluzione IMO A42]

xn.

nsoluzione IMO A 571
(14),

nisoluzione IMO A.694
(17,

nsoluzione IMO A 813
(19),

ITU-R M 218

ETS 300 373 + Al EN
60945;

IEC 61057-9, IEC
60945

Al1/5.10

Impianto radio 2 MF in
grado di trasmettere e di
ricevere in DCS e
radiotelefonia

Regola IV/14,
regola X/3

Regola IV/9.1.1,

regola IV/10.1.2,
regola X/3,

risoluzione IMO A334
Ix).

risoluzione IMO A.610
(s,

risoluzione IMO A €54
(17),

risoluzione IMO A804
(19).

risoluzione IMO A 813
(19),

risoluzione IMO MSC
68 (68) allegato 2,
ITU-R M 219, [TU-RM
493,

ITU-R M 541

ETS 300 338, ETS
300 373 + AlLEN
60945,

1IEC 61087-3, IEC
61097-9, IEC 60945

Al/511

Radiotelefono a MF.
Ricevitore DSC

Regola IV/14,
regola X/3

Regola IV/9.1.2,

regols IV/10.13,

regola X/3,

nsoluzione IMO A 610
(15,

risoluzione IMO A 694
17,

risoluzione IMO A 804
(19),

risoluzione IMO A 806
(19)

risoluzione IMO A 813
(19),

risoluzione IMO MSC
68 (68) allegato 2,
ITU-R 493, ITU-R 541

ETS 300 338, ETS
300373, EN 301 033,
EN 60945;

IEC 61097-3, I[EC
61097-8, [EC 60945

Al/5.02

Apparecchiatura
Inmarsat-B SES

Regola IV/14,
regola X/3

Regola IV/10.1.1,
regols X/3,

risoluzione IMO A 570
(14),

risoluzione IMO A.654
17

nisoluzione IMO A 698
(17,

risoluzione IMO A.808
(19)

risoluzione IMO A 813
(19) '

1EC 61097-10, IEC
60945

_ACGUON
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Numero

Denominazione

Regola dells convenzione
SOLAS 74 emendata (se ¢

Regole applicabili dells
convenzione SOLAS 74

richiesta I'spprovazione del
tipo)

data ¢ risoluzioni ¢
circolari IMO perunent (")

Norme di prova ()

Moduli per ls valuuzione
della conformita

B+C

B+D|B+E

B+F

Al/513

Apparecchiatura
Inmarsa-C SES

Regola IV/14,
regola X/3

Regola IV/10.1.1,
regola X/3,

risoluzione IMO A_570
(14),

nsoluzione IMO A.663
(16),

risoluzione IMO A664
(16).

risoluzione IMO A €54
an,

risoluzione IMO A.807
(19)

nsoluzione IMO A813
{19),

risoluzione IMO MSC
68 (68) allegato 4

ETS 300 460 + A1, EN
300 829, EN 60545,

IEC 610974, IEC
60945

Al/5.14

Impianto radio a
MF/HF in grado di
trasmettere ¢ di ricevere
in DCS, NBDP e
radiotelefonia

Regola [V/14,
regola X/3

Regola IV/10.2.1;
regola X/3,

risoluzione IMO A.613
(13),

risoluzione IMO A.694
(1'7)" M TR A/ A ONZ
HOILLIONC UYI\J N.0V0
(19),

nisoluzione IMO A 813
(19),

risoluzione IMO MSC
€8 (68) allegato 3,
ITU-R 476, ITU-R 492,
ITU-R 493, ITU-R 541,
ITU-R 625

ETS 300 338, ETS
300373 + A} ETS
300067 + Al EN
60945,

1EC 61097-3, IEC
61097-9, IEC 61097-11,
IEC 60545

Al°518

Kadiotelefone.
Ricevitore MF/HF DSC

Regola IV/14,
regola X/3

Regola IV/102.2,
regola X/3,

nsoluzione IMO A 613
(19),

risoluzione IMO A.694
(17),

risoluzione IMO A 806
{19),

risoluzione IMO A 813
(19),

risoluzione IMO MSC
€8 (68) allegato 3,
ITU-R 453

ETS 300 338, ETS
300373, EN 301 033,
EN 60945;

IEC 61097-3, IEC
€1097-8, IEC 60945

Al.516

Apparecchio
radiotelefonico
ricetrasmittents
aeronautico nella banda
VHF

Regola IV/14,
regola X/3

Regola IV/7.5,

regols X/3,

riscluzions IMO A£94
(17,

risoluzione IMO A 813
(19)

convenzione ICAQ,
allegato 10

Regols ndio

TS 101 089, EN 60945;
IEC 60545

('} Le raccomandazioni dell'UIT citste sono quelle cui si fa riferi

® Dove nsultano citate le risoluzioni IMO. le norme sono quelle contenute nelle relstive sezion: degli aliegati alle risoluzioni ed
nsoluzioni vere e propre.

1

nelle conw i inter

li ¢ nelle ri

1

lari IMO pertinenti.

{e disp

nelle
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Allegato A2: Equipsggismento per il quale non esistono norme di prova dettagliate megli strumenti internazionali

1. Mezzi di salvaraggio

L 7 .
Numero Denominazione Regols de::::: ;‘::::vs:‘t:f d:l e;::ndnu e Norme di prova
A2/l Riflettore radar per zattere di salvataggio Regols IIL/4, I11/34,
risoluzione IMO MSC 48 (66)
A212 Proiettori per l'impiego in imbarcazioni di | Regola IIl/4, I11/34,
salvataggio e battelli di emergenza risoluzione IMO MCS 48 (66)
A2N3 Matenali per tute di immersione Regola 11/4, IT1/34,
risoluzione IMO MSC 48 (66)

2. Prevenzione dell'inquinamento marino

PM.

3. Protezione antincendio

Numero Denominazione Regola ‘ieg::::;;:‘;izt:f Z:J e:;:;‘d“. s Norme di prova
A2/31 Estintori non pornatili e trasportabili Regola I1-2/6.1, [1-2/7.4 3, 11-2/7.23,
11-.2/7.3.1
A2/32 Sistema antincendio a sprinkler (limitato Regola 11-2/123, 11-2/36.1 2, [1-2/36.2, 15O 6182
alle teste spruzzatrici ¢ al sistema 11-2/41-2.5, 11-2/52.2
automatico di estinzione incendi “a
pnnkler” e di segnalazione incendi)
A2/33 Ugelli spruzzatori per impianti fissi di Regola II-2/37.13 Risoluzione IMO A 123(V)
estinzione incendi ad acqua spruzzata
sotto pressione per spazi di categona
speciale
A2/34 Mez2i di avviamento in condizioni di Regols II-1/442
bassa temperaturs per gruppi elettrogeni
(dispositivi di avviamento)
A2/35 Manichette da incendio Regols 1-2/4.7.1 EN 19244 (progetto)
A2/36 Boccalini 2 doppio uso (getto Regola [I-2/48.4,
normale/getto a pioggia) regola 11-2/41-2.1.5
A237 Impianti fissi di segnalazione ¢ Regols I1-2/14.1 EN 54-2
localizzazione di incendio per locali
macchine non presidiat periodicamente
A2/38 Rivelatori di fumo Regols 11-2/1332 EN 54-7
A2/39 Rivelatori di calore Regola II-2/1333 EN 54-5
7220 D5
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- Regola deli ione SOLAS 74 ds! .
Numero Denominazione °8° ;ri::i‘:‘:?'::::nzione del e:;:;‘ a (e Norme di prova
A2/3.10 Lampada elettrica di sicurezza Regola I1-2/17.1.1.4
A2:311 Indumenti protettivi resistent all’attacco Regola 11-2/54.2.6.1 EN 368, EN 369
de1 prodotti chimici
4.2/3.12 Apparecchiatura per I'analisi dell’'ossigeno | Regola VI/3.1
e il nlevamento dei gas
A2/313 Sistemi di illuminazione a bassa altez2a Regola 11-2/28.1.10, 11-2/28.1.11,

11-2/41-2.4.7

Risoluzione IMO A.752 (18), ISO/CD
15370

4. Apparecchiature di navigazione

Regola dells convenzione SOLAS 74 emendata (se

Numero Designazione ¢ richiests 'spprovazione del tipo) Norme di prova
£2:4] Bussola giroscopica per imbarcazioni ad Regola X/3, Risoluzione IMO A.654(17)
alua velocita risoluzione IMO MSC36(63) risoluzione IMO A_813(19)
nisoluzione IMO A.821(19)
EN 60945. EN 61162-1;
IEC 60945, IEC 61162-1
L2142 : Impianto radar per imbarcazioni al alta Regola X/3, Risoluzione MO A.694(17)
, velocita risoluzione IMO MSC.36(63) risoluzione IMO A.813(19)
| risoluzione IMO A_820(19)
' EN 60945, EN 61162-1,
IEC 60545, IEC 61162-1, futura [EC
60936-2
Ao 8.3 ' Pilota automatico (sistema di controllo Regola X/3, Risoluzione IMO A.694(17)
| della rotta della nave) per imbarcazioniad | risoluzione IMO MSC36(63) risoluzione IMO A.813(19)
i alta velocita risoluzione IMO A 822(19)
E EN 60945, EN 61162-1;
% IEC 60945, IEC 61162-1
bLss | Bussola elettromagnetica per imbarcazioni | Regola V/12(r) Risoluzione MO A.694(17)
ad alta velocita Regols X/3 risoluzione IMO A.813(19)
| 80
'i EN 60945, EN 61162-1;
' IEC 60945, IEC 61162-1, furura 1SO
11606
A4S Lampada per segnalazioni diurne per Regols X/3, Risoluzione IMO A.694(17)
imbarcazioni ad alta velocita risoluzione IMO MSC.34(63) nisoluzione MO A813(15)
EN 60945;
IEC 60945
AL48 | Proiettore per imbarcazioni ad alta velocitd | Kegols X/3 Kisoiuzione M0 A85%i7)

risoluzione IMO MSC36(63)

risoluzione IMO A.813(19)
EN 60945, EN 61162-1;
1EC 60945, IEC 61162-1

— 34 —
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Numer

Designazione

Regols dells comvensione SOLAS 74 emendsata (se
¢ sichiests F'approvazione del tipo)

Norme di provs

A2/47

)
Apparecchistuge di visione notturna per
imbarcazinni ad alts velocita

Regola X/3,
risoluzione IMO MSC36(63)

Risoluzione IMO A 694(17),
risoluzione IMO A813(19),

EN 60945, EN 61162-1;
IEC 60945, IEC 611621

Sisterma di contrello del governo

Progetto di regols V/19.1

Risolurione IMO A 694 (17),
risoluzione IMO A 813 (19),
risoluzione IMO MSC 74(69) allegato 2,

EN 61162-1, futurs EN 62065, EN 6094S;

1EC 61162-1, futura [EC 62065, IEC
60545

Sistems di puntamento sutomstivo (ATA)

Progetto di regola V/19.1

Risolurione IMO A654 (17),
risoluzione IMO A813 (19),
Ttisoluzione IMO MSC 64(67) allegato 4,

EN €1162-1, fururs EN 60872-2, EN
60945,

IEC 61162-1, futurs [EC 60872-2, TEC
60945

A2/410

Dispositivo di tracciamento elettronico
(EPA)

Progento di regola V/19.1

Risoluzione IMO A£54 (17),
risoluzione IMO A 813 (19),
risoluzione IMO MSC64(67) allegato 4,

EN 61162-1, futura EN €0872-3, EN
60945,

IEC 61162-1, futura IEC 60872-3, [EC
60945

24 11

Sisterra di visualizzazione elettronico di
canz nautche (ECDIS)

Progetto di regola V/15.1

Risoluzione IMO A 694 (17),
risoluzione IMO A.813 (19),

risoluzione IMO A 817 (19),

risoluzione IMO MSC, 64(67) allegato §,

EN 61174, EN 61162-1, EN 60945,
1EC 61174, IEC 61162-1, IEC 60945

A2/4.12

Carta radar - Backup per il sistema di
visualizzazione elettronico di carte
nautiche (ECDIS)

Progenio di regola V/15.1

Risohuzione IMO A€94 (17),
risoluzione IMO A813 (19),
risoluzione IMO MSC 64(67) allegato §,

EN 61162-1, futurs EN 609364, EN
6094S;

IEC 61162-1, futun 1EC 609364, [EC
60945

A2/4.15

Sistens di visualirzezione di carte ryster
{(Raster Chant Display System — RCDS)

Progento di regols V/19.1

Risoluzione IMO A €54 (17),
risolurione IMO A 813 (19),

EN 61162-1, EN 60545;
IBC 61162-1, [EC 60545
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Numero

Designazione

Regols della convensione SOLAS 74 emendata (se
& richissts Fapprovazione del tipo)

Norme di prova

A2/414

A pparecchiature combinats
GPS/GLONASS

Progeto di regols V/195.1

Risoluzione IMO AS29 (13),
risoluzione IMO A.694 (17).
fisoluzione IMO A.813 (19),
fisoluzione IMO MSC 74(65) allegato 1,

EN 61162-1, futurs EN 61108-3, EN

60945,

IEC 61162-1, furura IEC 61108-3, IEC
60945

A2/415

Apparecchistura DGPS, DGLONASS

Progento di regols 9.1

Risoluzione IMO A.529 (13),
risoluzione IMO A 694 (17),
risoluziene IMO A 813 (19),

. tisoluzione IMO MSC64(67) allegato 2,

EN €1162-1, fururs EN 611084, EN
60945;

IEC 61162-1, futurs IEC 611084, IEC
60545

A2/416

Apparecchistura AlLS universale.

Progetwo di regola V/15.1

Risoluzione IMO A.694 {17),
fisoluzione MO A.813 (19),
tisoluzione IMO MSC74(€9) allegato 3,

EN 61162-1, futurs EN €1993-2, EN
60945,

TEC 61162-1, future TEC 61993-2, IEC
60945

A2'417

Regisuatore dei dati di viaggio

Progetwo di regola V/15.1, V/22

Risoluzione IMO A€54 (17),
risoluzione IMO A 813 (19),
risoluzione MO A861 (20),

EN 61162-1, futura EN 61996, EN 60945;

IEC 611621, futura IEC 61996, IEC
60945 )

Al/48

Sistera di navigazione integrato

Progetto di regola V/15.1°

Risoluzione IMO A.694 (17),
risoluzione IMO A.813 (19),

-risoluzione IMO A () in via di

prepanizione in ambito NAV,
EN €1162-1, EN 615924, EN 60945,
TEC 61162-1, IEC 61924, IEC 60945

A2/419

Sisterna & ponte integnato

Progetio di regola V/15.1

Risoluzione IMO A.€54 (17),
risoluzione IMO A-813(19),
risoluzione IMO MSC 64(67) allegato 1,

EN 61162-1, EN 61209, EN 60945;
1EC 61162-1, IEC 61209, IEC 60945

A2/420

Dispositivo per evidenziare il bersaglio
radar

Progento di regols V/19.1

Risoluzione IMO A615(13),
risoluzione IMO A.654 (17),

tisoluzione IMO A 813 (15),

ITU-R 1176,

EN 60545,
IEC 60945
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o Regola dells convenzicne SOLAS 74 emendsts (se .
Numero Denominazione ¢ nichiests I'spprovazione del tipo) Norme di provs
A-2/5.1 Radiofarc EPiRE VHT Regola IV/14 Risoluzione IMO A.612(15),
i Regola X/3 risoluzione IMO A.662 (16),
risoluzione IMO A 694 (17),
risoluzione [IMO A805 (1),
risoluzione IMO A 813 (15),
ITU-R 653
EN 60945;
TEC £0945
A2/52 Fonte di energia di riserva per apparecchi | Regola IV/14 Futura EN 61057-14, EN 60545;
| radi
fadio Futun IEC 61097.14, IEC 60945

5. Apparecchiature richieste ai sensi della convenzione COLREG 72

Numeso Lenominazione R’pl:::u:‘::?:;::; CO!.;E::;:I;;;\\ dats Norme di prova
A2/6.1 Luci di navigazione Allegato /14 Risoluzione IMO A.654 (17),
risoluzione IMO A 813(19),
EN 60945;
IEC 60945
A2/62 ' Dispositvi di segralazione sonora Allegato 111/3

7. Equipaggismeanto di sicurezzs per navi pormrinfuse

Numeso

Denominazione

Regola dells convenzione SOLAS 74 emendata (se
& richiesus {'spprowazione del tipo)

Norroe di prova

A2771

Strument di canco

Regola XIV11,
risoluzione n. § dells conferenza SOLAS
1997

Raccomandazione IACS n. 48 sugli

strument di carico (SOLAS/CONF 4/7)y
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ALLEGATO B
Moduli per la valutazione della conformita
ESAME CE DEL TIPO (MODULO B)

1. Un organismo nouficato accerta e dichiara che un esemplare rappresentativo della produznione
considerata soddisfa le disposizioni degli strument: internazionali ad esso relativi.

ts

La domanda di esame CE del tipo deve essere presentata dal fabbricante, o dal suo rappresentante
autorizzato stabilito neila Comuniti, ad un organismo nouficato di sua scelta.

La domanda deve contenere:

— 1} nome e I'indinzzo del fabbricante ¢, qualora la domanda sia presentata dal suo rappresentante
autonzzato stabilito nella Comumiti, anche il nome e I'indinizzo di quest’ulrimo;

~ una dichiarazione scritta che la stessa domanda non & stata presentata contemporaneamente a
nessun altro orgamsmo nonificato; ’

— la documentazione tecmica descritra al puneo 3.

Il richiedente meme a disposizione dell’organismo norificato un esemplare rappresentanvo della
produzione considerata, qui di seguito denominato «ripo» {'). L'organismo nonficato pud chiedere
aitri esemplan dello stesso npo qualora cié sia necessanio per eseguire il programma di prove.

3. La documentazione recica deve consentire di valutare la conformita del prodotto ai requisici degh
strumenn nternazionali peruinenn. Deve percid contenere, nella misura necessana a tale valutazione,
1 dati relauvi al progerro, alla fabbricazione in base alle norme di costruzione, all'istallazione e al
funzionamento del prodotro, .conformemente alla descrizione della documenrtazione tecnica di cw
ail'appendice del presente a.(Ege_ fc.

EN L organismo nouficato:

4.1,  esamuna ia documentazione tecnica ¢ venfica che il tipo s1a stato fabbricato in conformita d taie
documentazione;

4.2, etferruz o fa efferruare gli esami appropriati e le prove necessarie per verificare se 1 requisiti degli
strumenti internazionali siano stati effemvamente applicati;

4.3.  concorda con il richiedente il luogo in cui gli esami ¢ le necessarie prove devono essere effertuari.

5. Se 1l npo ¢ conforme alle disposizioni dei competenti strumenti internazionali, I'organismo notihicate
rilascia al nichiedente un antestato di esame CE del tipo. L'attestato deve contenere il nome ¢
I'ndirizzo del fabbricante, dertagli dell’equipaggiamento, i risultari dell’esame, le condizioni di
validitd del cernficato e i dati necessari all'identificazione del tipo approvato.

All'artestato ¢ allegato un elenco delle sezioni pertinenti della documentazione tecnica, di cw
I'orgarusmo nonficato conserva una copia.

Se al fabbricante viene negaro il rilascio di un antestato di esame del tipo, I'organismo notificato deve
darne una mouvazione dertagliata.

Allorché un fabbricante presenta nuovamente una domanda di approvazione del tipo per un
equipaggiamento per :| quale era stato in precedenza negato il rilascio di un arestato di esame del
upo, egli deve presentare all'orgarusmo nouficato turta la documentazione pernnente, compres: |
:apporn sulle prove oniginarie, le motivaziom dettaghate del precedente rifiuto e dertagli su surte le
modifiche apportate all'equipaggiamento.

‘" Uno stesso upo pud comprendere pia varant di un prodotto a condizione che le differenze tra le vanann non
ad
influissano sul hivello di sicurezza e su aitn requisies in materia di pr del pr
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€. 1l richiedente informa 'organismo notificato che detiene la documentazione recnica relanva all'arte-
stato di esame CE del upo di tutte le modifiche al prodorto approvato che devono ricevere
un’ultertore approvazione, in quanto possonc influire sulla conformiti ai requisiti o sulle prescrirte
modalita d'uso. La nuova approvazione viene rilasciata sorto forma di supplemenrto all'aestato
originale di esame CE del npo.

Ogni organismo notificato comunica, su nhichiesta, alle amministraziom dello Stato membro di
bandiera e agh altri organismi nouficau le informaziom utily niguardann gli arestan di esame CE del
tpo ed 1 supplementi rilascian e rinran.

8. Gli altri organismi notificatu possono ottenere copia degh anestati di esame CE del upo e/o dei ioro
supplemenut. Gli allegati degli artestati sono tenuti a disposizione degl altri orgamismi nonficati.

9. I fabbricante o il suo rappresentante autonzzato stabilito nella Comunita conserva, insieme con la
documentazione tecnica, copia degli attestan di esame CE del tipo ¢ det loro supplement: per almeno
diecs anmi dall'uluma data di fabbricazione del prodorto.

CONFORMITA AL TIPO (MODULO C)

1. Il fabbricante, 01l suo rappresentante autorizzato stabilito nella Comunita, garantisce e dichiara che s
prodorti 1n questione sono conformi al npo descritto nell'anestato di esame CE del ripo e soddisfano
1 requisiti degli scrument internazionali ad ess1 applicabili. 1l fabbricante, o 1l suo rappresentante
autonizzato stabilito nella Comuniti, appone il marchio a ciascun prodorto e redige una dichiara-
zone di conformura.

= 1l fabbricante prende rurfe le misure necessarie affinché il processo di fabbncazione assicuri ia
conformita der prodorti fabbricat al upo oggerto dell'artestato di esame CE del upo e a1 requisin
degis strumenn internazionali ad essi. apphicabili.

L

Il fabbricante, o il suo rappresentante autonzzato stabilito nella Comumiti, conserva copia deila
dichiarazione di conformita per almeno dieai anm dall'uluma data di fabbricazione del prodorro.

GARANZIA DI QUALITA DELLA PRODUZIONE (MODULO D)

1. 1l fabbricante che soddisfa gh obblighi del punto 2 garantisce ¢ dichiara che 1 prodorn 1n questione
sono conformi al upo descrirto nell'artestato di esame CE del upo. Il fabbnicante, o il sun
rappresentante autonzzato stabilito nella Comuniri, appone il marchio a2 ciascun prodorto e red:ze
una dichiarazione scricta di conformitd. Il marchio deve essere accompagnato dal numero &
idenuficanione deli'organismo nonficato responsabile della sorveglianza di cui al punio 4.

1! fabbncante deve unilizzare un sistema qualita approvato per la produzione, eseguire l'ispezione ¢ ‘¢
prove del prodorto finito secondo quanto specificaro al punto 3, e deve essere assoggertatu aila
sorveghanza dv cur al punto 4.

12

Sistema qualita

s

3.1. 1l fabbricante presenta ad un organismo netificato di sua scelra una domanda di valutazione del vuus
sistemna qualita per 1 prodorn oggerto della presente direttiva.
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La domanda deve contenere:
— turnte le informaziom unh sulla categona di prodott previsea;
— la documentazione relativa al sistema qualita;

— la documentazione tecmica relativa al tpo approvaro e una copia dell'attestao di esame CE del
tipo.

10

Il sistema qualitd deve garanure [a conformita dei prodorti al upo descritto nell'antestato di esame
CE del upo.

("]

Tutn gli elemendi, i requisiti e le disposizioni adottan dal fabbricante devono essere documentari in
modo sistemartico e ordinato, sotto forma di strategie, procedure ¢ istruziom scrite. La documenta-
zione relanva al sistema qualita deve permertere un'interpretazione umforme dei programmi, de:
progem, der manuah ¢ dei rapporti riguardann la quabita.

Derta documentazione deve includere 1n particolare un’adeguata descrizione:

- degli obiernivi di qualitd, della strurrura organizzanva, delle responsabilita e de: poten dei
dirigenn 1n materia di qualita dei prodom;

— lier merodi di fabbricazione, delle tecniche di controllo e di garanzia della qualiti. det process: ¢
azlle azioni sistemanche che s1 intende applicare;

— degh esami e delle prove che saranno efferruati prima, durante e dopo la fabbricazione, con
indicazione della frequenza con cui st intende cffetruarli;

— della documentazione in matenia di qualita, quali 1 rapporti ispetava ¢ i dan sulle prove, e sulle
tarature, 1 rapporn sulle quahfiche del personale interessato, ecc.;

— der mezn impiegan per venficare costantemente che il prodono abbia raggiunto il livello di
quahita richiesto e che il sistema qualita funziom etficacemente.

3.3.  L'organismo norificato valuta 1l sistema qualita per determinare se soddisfa 1 requisin di cwi al punto
3.2. Esso presume che ) sisterni qualitd che a2pplicano la cornspondente norma armonizzata siano
conformu a :ali requisit.

Nel gruppo incaricato della vaiurazione deve essere presente almeno un esperto nella recnologia
produtriva cggetto della valutazione. La procedura di vaiutazione deve comprendere una visita agh
:mprann Zel fabbricante.

La decisione viene notificata al fabbricante. La noufica deve contenere 1 tisuitan dell’esame e la
monvazione sircostanziara della decisione.

()
4a

11 fabbnicante si impegna ad adempiere gl obblighi derivann dal sistema qualita approvato ¢ a fare in
modo che esso rimanga adeguato ed efficiente.

1l fabbricante. o il rappresentante autorizzato stabilito nella Comunitd. nene informaro I'organismo
notificato che ha approvato il sistema qualita di qualsiasi prevista revisione del sistema.

L'organismo norificato valuta le modifiche proposte e decide se il sistema modificato continua a
soddisfare 1 requisin di cui al punto 3.2 o se & necessaria una seconda valutazione.

L'organismo nouficato comunica ie sue decisiom al fabbricante. La comunicazione deve contenere 1
risultan dell’esame e la decisione monvara nisultante dalla valutazione.

2, Sorveglianza sorto la responsabilita dell'organismo ootificato

41, Lla sorveghanta ha lo scopo d: garantire che 1l fabbricante adempia turni ghi obblight derivann dal

sistema qualita approvat

22, 1 fabbricante consente all'orgamisme notificato di accedere. a fini ispertivi, ai Jocali di fabbricazione.
ispezione. prove ¢ deposito ¢ fornisce turte le necessarie informazions. in particolare:

— la documentazione relaniva al sistema qualitd;

— la documentazione in mater:a 1 quahita, quali 1 rapporti 1spernvi e i dadi sulle prove. 1 dau suile
tarature. 1 rapporu sulle quaiifiche del personale interessato, ecc.

4.3.  L-orgamsmo nomficato svolge periodicamente venfiche ispettive per assicurarsi che i} fabbricante
mantenga ed uniizzi il sistema quaiied e fornisce al fabbricante un rapporto sulle venfiche 1spettive
effertuate.
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4.4,  Inolre l'orgamismo nonficato pud effettuare visite senza preavviso presso il fabbricante. In tale
occasione, l'organismo notficato pud effertuare o far efferruare, se necessano, prove per venficare il
buon funzionamento del sistema qualita. Esso formisce al fabbricante un rapporto sulla visita e, se
sono state svolte prove, anche un rapporto sulle prove.

S. 1l fabbricante tiene a disposizione delle autorita nazionali per almeno dieci anni dall'ultima daca di
fabbricazione del prodorto:

— la documentazione di cui al punto 3.1, secondo comma, secondo trattino;
— gli aggornamenti di cvs al punto 3.4, secondo comma;

— le decisioni ¢ i rapporti dell'organismo norificato di cui al punto 3.4, ultimo comma, ¢ a; pund
4.3 ¢ 44,

3 Ogm organismo nonficatc comunica, su richiesta, alle amministrazion: dello Stato membro di
bandiera ed agh altri organismi notificati le informazion: niguardant rutn 1 cas: in cui ha rilascato
ritirato "approvazione per un sistemna qualita.

GARANZIA DI QUALITA DEI PRODOTTI (MODULO E)

1. Il fabbricante che soddisfa gl obblighi del punto 2 garanusce e dichiara che 1 prodorti sono conform:
a} tipo descritto nell’attestaro di esame CE del upo. 1l fabbnicante, o 1l suo rappresentante autonizzato
stabilito nella Comunira, appone il marchio a ciascun prodotto e redige una dichiarzzione di
conformita. Il marchio deve essere accompagnato dal numero d'identficazione dell'organismo
nonficato responsabile deila sorveghanza di cui al punto 4.

¥

Il {abbrizante unhzza un sistemna qualitd’ approvato per lispezione e le prove final secondo cuanro
specificato ai punto 3, e s1 deve sortoporre alla sorveghanza di cur al punto 4.

kX Sisterna qualita

3.1. 1l fabbnicante presenta una domanda per Ia valutazione del suo sistema qualita per 1 suo1 prodom ad
un organismo nonficato di sua scelta.

La domanda deve contenere:

— turte le informazioni utili sulla categona di prodott prevista;

— la documentazione relativa al sistema qualita;

—~ la documentazione tecnica relaniva al tipo approvato ¢ una copia dell'amestato di esame CE del

t1po.

3.2. Nel quadro de! sistema qualita, ciascun prodorto viene esaminato e su di esso vengono efferruate
opportune prove per verificarne la conformita as requisiti degli scrumenti internazionali. Tum gh
elementi. 3 requisiti e le disposizioni adortani dal fabbricante devono essere documentau in modo
sistematico ¢ ordinato, sotto forma di srrategie, procedure e istruziom sentte. La documentanione
relativa al sistema qualitad deve permentere un'interpretazione umiforme dei programmu. dei progerti,
dei manuali ¢ dei document avent attinenza con la qualita.

Derta documentazione deve includere, in particolare, un’adeguata descrizione:

— degl obwetnivi di qualita e della strurtura organizzativa. delle responsabiliti e dei poter: der
dirigent in materia di qualita del prodorto;

— degh esami ¢ delle prove che saranno effertuati dopo la fabbricazione;
— dei mezz1 di controlio del funzionamento del sistema qualitd;

— della documentazione in matena di qualita, quali 1 rapporti ispettivi ¢ i dan sulle prove. 1 dati
sulle tarature, 1 rapporn sulie qualifiche del personale interessato, ece.

— 4] —
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3.3 L'orgamismo nouficato valuta il sistema qualita per stabilire se soddisfa i requisiti di cus al punto 3.2,
Esso presume la conformuta a tali requisiti per 1 sistemu qualita che applicano la cornspondente
norma armonizzata.

Nel gruppo incancato della valutazione deve essere presente almeno una persona esperta nella
tecnologia produruva esarminata. La procedura di valutazione deve comprendere una wvisita agli
impianti del fabbricante.

La decisione viene nouficata al fabbricante. La noufica deve contenere i risultati dell’esame ¢ la
motvazione circostanziata della decisione.

3.4. Il fabbricante st impegna ad adempiere gli obblighi derivann dal sistema qualita approvato e a fare in
modo che esso nimanga adeguato ed efficiente.

Il fabbricante, o il rappresentante aurorizzato srabilito nella Comunita, nene informato I'organismo
nonficato che ha approvaro il sistema qualita di qualsiasi prevista revisione del sistema stesso.

L’organismo notificato valuta le modifiche proposte e decide se il sistema qualita modificato
conninua a soddisfare 1 requsiti di cui al punto 3.2 e se & necessaria una seconda valutazione.

L'organismo nouficato comunica le sue decisioni al fabbrnicante. La comunicazione deve conzenere il
tisultato dell’csame ¢ la motivazione citcostanziata della decisione.

4. Sorveglianza sotto la responsabilita dell’organismo notificato

4.1. Lo scopo della sorveglianza ¢ di assicurare che 1l fabbricante adempia turn gli obblighi derivann dal
sistema qualita approvato.

4.2. 1l fabbeicante consente all’organismo nouficato di accedere, a fini ispettivi, ai locali di ispezione,
orova e deposito e fornisce turte ie necessanie informaziom, i1n particolare:

— la documentazione reiativa ai sistema qualitd;
- la documentazione tecnica;

- altra documentazione in materia di qualitd, quali 1 rapporn ispertivi ¢ 1 dari sulle prove, 1 dao
sulle tarature, 1 rapporti sulle qualifiche del personale interessaro, ecc.

4.3, L'ergamismo nouficato svolge periodicamente venfiche ispettive per assicurarsi che 1l fabbneante
mantenga ed unhzz 1l sistema qualita e fornisce al fabbricante un rapporto sulle venfiche isperuve
eifettuare.

"-
;d.

L'organismo nouficato pud inoltre effertuare visite senza preavviso presso il fabbricanic. In tale
occasione, l'organismo nouficato pud effertuare o fare effettuare, se necessano, prove per verificare i
correrto funzionamento del sistema qualita. Esso fornisce al fabbncante un rapporto sulla visita e, se
sono state efferruate prove, anche un rapporto sulle prove.

w

1l fabbricante tiene a disposizione delle autoriti nazionali per almeno dieci anm dall'ultima data di
fabbricazione del prodorro:

— la documentazione di cui al punto 3.1, secondo comma, secondo trartino;

— gli aggiornament di cui al punto 3.4, secondo comma;

— le decision: e i rapporti dell'organismo nodficato di cui al punto 3.4, uitimo comma, ¢ a1 punn
43¢ 4.4,

5. Ogmi organismo notificato comunica, su richiesta, alle amministrazioni dello Stato membro di
bandiera ed agli altri organismu nouficati le informazion: riguardanti turt i casi in cui ha nlascato o
niuraro 'approvazione per un sistema qualita.
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VERIFICA DEL PRODOTTO (MODULO F)

1. 1t fabbricante, o il suo rappresentante autonzzato stabilito nella Comunita, verifica e dichiara che s
prodotti cw sono state apphcate le disposiziom del punto 3 sono conform: al npo descritto
nell'artestaro di esame CE det tipo.

[N)

Ii fabbricante adorta turre le misure necessanie affinché il processo di fabbricazione garannsca la
conformita di tuth i prodotti al tipo descritto nell’artestato di esame CE del upo. Il fabbricante
appone il marchio su ciascun prodorto e redige una dichiarazione di conformaci.

3. L'organismo nouficato procede agli esami e alle prove del caso, per verificare la conformita del
prodotto ai requisin degli strument internazionali, o efferuando esami e prove per ogni singolo
prodorto secondo quanto stabilito al punto 4, o effertuando esarmi e prove stanstici sui prodott
secondo quanto stabilito al punto §, a scelta del fabbricante.

3bis. I} fabbricante, o il suo rappresentante autorizzato stabilito nella Comunita, conserva copia della
dichiarazione di conformitia per almeno dieci anni dall’uitima data di fabbnicazione del prodornto.

4, Verifica mediante esame ¢ prova di ogni singolo prodoto

4.1. Tutn i prodotn vengono esaminan singolarmente e su di essi vengono efferruate opportune prove per
verificarne la conformita al tipo descritto nell’artestato di esame CE del npo.

42,  L'organismo nouficato appone o fa apporre il suoc numero di idennficazione su ciascun prodorto
approvato e redige un artestato di conformita in base alle prove efferruate:

4.3. I fabbnicante, o il suo rappresentante autorizzato stabilito nella Comunita, deve essere in grado di
esibire all'ammimistrazione di bandiera, su richiesra, gli amestan di conformita delf’organismo
nonficato.

5. Verifica statistica

$.1. Il fabbricante deve presentare : suor prodori soto forma di lotti omogenei e prende rutte le misure

necessane affinché 1l processo di fabbricazione garantisca I'omogeneita di ciascun lorro prodorto.

oy
(X

| prodom devono essere presentan alla verifica sonto forma di lotti omogener. Da ciascun lone viene
prelevato un campione a caso. Gli esemplar: di un campione vengono esamnan singolarmente € su di
ess1 vengono effertuate opportune prove per venficarne la conformutd ai requisin degh strumenn
internazional e per stabilire se si debba accertare o rifiurare 1l lorto.

5.3.  DPer i lom accenan, l'organismo notificato appone o fa apporre 1l suo numero di i1dentificazione su
ogns singolo prodomto e redige un amestato di conformita in base alle prove efferruate. Tum gli
esemplan del lorto possono essere immessi sul mercato, ad eccezione degh esemplan del campione
nisultani non conformi.

Se un lotto é rifiutato, 'organismo notificato competente prende le musure appropriate per evitarne
I'immussione sul mercato. Qualora il rifiuto di lorti sia frequente, 'organismo nonficato pud decidere
di sospendere la venfica statistica.

Il fabbricante pud apporre, somo la responsabilita deil’organismo notficato, 1l numero di 1dentifica-
2ione di quest’ulnmo nel ¢orso della fabbricazione.

5.4. 1l fabbnicante, o il suo rappresentante autorizzato stabilito nella Comuniti, deve essere in grado di
esibire all’amministrazione dello Stato di bandiera, su richiesta, gl atrestad di conforrmita dell’orga-
nismo notificato.
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VERIFICA DI UN UNICO PRODOTTO (MODULO G)

1 Questo modulo descrive 1a procedura con cuu il fabbricante accerra e dichizra che il prodormo
considerato, cui & stato rilasciato 'arrestaro di cui al punto 2. & conforme ar requusiti degli stcumenti
internazionah ad esso relanvi. Il fabbricante, o il suo rappresentante autonzzato stabilito nella
Comunita, appone il marchio sul prodotto e redige una dichiarazione di conformuta.

2. L'organismo nouficato esamina il singolo prodorto ¢ procede alle opporrune prove per verificarne la
conformita rispetto ai requisiti degli strumenan internazionali ad esso relatv.

L'organismo notificato appone o fa apporre il proprioc numero di identificazione sul prodotro
approvato ¢ redige un attestato di conformiti in base alle prove efferruate.

3. La documentazione tecnica deve consennre di valutare la conformiti del prodotto ai tequisitt degli
strumenti internazionali ¢ a comprendere il progetto, la fabbricazione e it funzionamento del
grodorto stesso.

GARANZIA DI QUALITA TOTALE (MODULO H)

Il fabbricante che adempsie gli obblighi di cui al paragrafo 2 garannsce e dichiara che 1 prodom
soddisfano 1 requisiti degli strumenti internazionali ad essi applicabili. 1l fabbricante, o il suo
rappresentante autorizzato stabilico nella Cormunitd, appone il marchio a ©ascun prodotro e reaige
una dichiarazione di conformita. Il marchio deve essere accompagnate dal numero di idennficazione
Jeil'organismo nouficato responsabile della sorveglianza di cur al punto 4.

2. il fabbrica lica un sisiema qualitd approvato per lz progerrazione la fabbnicazione, l'ispezione

finale ¢ le prove del prodotto secondo quanto specificato al punto. 3 e si deve somoporre aila
sorveglianza di cui al punto 4.

o
-
"
»
i 1]
]

3 Sistema qualita
3.1. Il fabbricante presenta una domanda di valutazione del suo sistema qualitd ad un organismo
nouficato.

La domanda deve contenere:
— turte le informazioni utli sulla categoria di prodorn previsea,

— la documentazione relativa al sistema qualita.

1l sistema qualita deve garantire la conformita dei prodorti ai requisiti degli strumenn internazionsh
ad ess1 applicabili.

t

Turn gli elemend, 1 requisic ¢ le disposizioni adorrad dal fabbricante devono essere documentan in
modo sistematico e ordinato, sotto forma di strategie, procedure ¢ istruzioni scrinte. La documenta-
zione telativa al sistema qualita deve permettere una interpretazione uniforme der programmi, &
progetti, dei manuali e der rapporti nguardanu la qualira.

simtodamirana Adacmeie .
un'sdeguara dezonimone:

Derta documentazione deve inciudere mn pasticolar

— degii obiettivi di qualita e della strurtura organizzativa, delle responsabilicd de poteri dei dinigenn
in materia di qualita der prodort;

— delle speaifiche tecniche di progemazione, norme incluse, che si incende applicare ¢ la garanzia che
saranno soddisfatt i requisin essenziali degli strumenti intecnazionali che si applicano u
prodocri;
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~— delle tecniche, der processi ¢ degh intervenn sistemarici in matena di controllo ¢ venfica della
progertazione -che verranno applicati nella progentazione dei prodotu appartenenn alla categona
considerara;

— delle tecniche, der processi e degl interventi sistematici che s intende applicare nella fabbrica-
zione, ne! controllo di qualita e nella garanzia della qualita;

— degli esamu e delle prove che saranno effettuati prima, durante e dopo la fabbricazione, con
indicazione della frequenza con cui si intende efferruark;

— della documentazione 1n materia di qualitd, quali i rapporrti ispettivi ¢ 1 dati sulle prove e sulle
tararure, i rapporti sulle qualifiche del personale, ecc.;

— 1 mezzi per controllare costantemente il livello richiesto in materia di progenazione ¢ di qualita
del prodonto e I'efficace funzionamento del sistema qualita.

2
L]

L'organismo nonficato valuta il sistema qualita per stabilire se soddisfa i requisiti di cui al punto 3.2.
Esso presume la conformita a tali requisiti per-i sistemi qualitd che appiicano la cornspondente
norma armonizzata.

Nel gruppo incaricato della valutazione deve essere presente almeno una persona esperta nella
tecnologia produrmva esaminata. La procedura di vaiutazmone deve comprendere una visita agh
impiann del fabbricante.

La deaisione viene notificata al fabbricante. La noufica deve contenere 1 risultats dell'esame e la
mouvazione circostanziata deila decisione.

3.4, 1l fabbricante si impegna ad adempiere gli obblighi derivanti dal sistema qualita approvato, ¢ a fare
in modo che esso nmanga adeguato ed-efficiente.

Il fabbricante, o il suo rappresentante aurorizzato stabilito nella Comunitz, nene informato
I'orgamismo nouficato che ha approvato il sistema qualitd di qualsiasi prevista revisione del
sistema.

L'organismo notificato valura le modifiche proposte e decide se il sistema qualitd modificato
continua a soddisfare 1 requisiti di cui al punto 3.2 o se ¢ necessaria una seconda valutazione.

L'organismo notificato comunica la sua decisione al fabbricante, La noufica deve contenere 1 nsultan

dell'esame ¢ la decisione motivata della valutazione.

4. Sorveglianza CE sonto la respoansabilita dell’organismo notificato

4.1, La sorveglianza CE ha lo scopo di garanure che il fabbricante adernpia rurti gli obblighi dertvann dal
sisterna qualita approvata.

4.2. 1l fabbricante consente all’'organismo nouficato di accedere, a fini ispetnivi, ai locali di progertazione,
fabbricazione, 1spezione, prova e deposito, e fornisce tutre le necessarie informazions, in paruco-
lare:

= la documentazione relativa al sistema qualiti;

— la documentazione prevista dalla sezione «progettazione» del sistema qualitd, quali 1 nisultan di
analisi, calcoli, prove, ecc.;

— la documentazione prevista dalla sezione «fabbricaziones del sistema qualitia, quali 1 rappord
1spettivi e 1 dat sulle prove e sulle tarature, i rapporn sulle qualifiche del personale, ecc.

4.3.  L'orgamismo notificato svolge penodicamente: venfiche ispetrive per assicurarsi che il fabbricante
mantenga ed unlizzi il sistema quabitd, ¢ fornisce al fabbricante un rapporto sulle venfche
eifettuate.

4.4. L'organismo notificato pud anche efferruare visite senza preavviso presso il fabbncante, procedendo
o facendo procedere in tale occasione, se necessario, a prove atte a verificare il correrro funziona-
mento del sistema quahita. Esso formisce al fabbricante un rapporro sulla visiza e, se sono state
effertuate prove, anche un rapporto sulle prove.

S. 1l fabbricante. per almeno dieci anni a decorrere dall’ultima data di fabbricazione del prodorro. nene
a disposizione delle autorita nazionali:

— la documentazione di cui al punto 3.1, secondo comma, secondo trattino;
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— le modifiche di cui al punto 3.4, secondo comma;

— le decisioni ¢ i rapporti dell'organismo notificato di cur al punto 3.4, ultimo comma e ai puna
4.3 ¢ 4.4,

6. Ogni organismo notificato comunica, su richiesta, alle amministrazioni di bandiera dello Staro
membro ed agli altri organismi notifican ie opportune informazioni, tuen i casi in cui ha nlasciato o
niurato 'approvazione per un sistema qualita.

X}

Esame del progetto
7.1. 1l fabbricante presenta una domanda di esame del suo progerto ad un unico organismo notificato.

7.2. La domanda deve consentire di comprendere il progerro, il processo di fabbricazione e il funziona-
mento del prodotto nonché di valutare la conformitd 2i cornspondenti requisin degli strumena
interregionali.

La domanda deve contenere:
— le specifiche tecnuche del progereo, incluse le norme armonizzate, che sono state applicate;

— le prove che esse sono adeguate, in parucolare se le norme di cui all'arricolo § non sono state
applicate pienamente: dette prove devono includere i risultad di prove efferruate in un opportunc
laborarorio dal fabbricante o a suo nome.

7.3.  L'organismo nouficato esamina la domanda e se il progerro soddisfa le disposizioni della direttiva
che ad esso si applicano nlascia al rnchiedente un cernficato di esame CE del progemo. Tale
ceruificato connene le conclusioni dell’esame, le condizion: di validita, 1 dati necessari per idennificare
il progetro approvato ed eventuaimente la descrizione del funzionamento del prodotro.

.4, Il richiedente tiene informato l'organismo notificato che ha rilascato il cernficato di esame CE del
progetro di qualsiasi modifica apportata al progento approvato. Le modifiche al progerto approvato
devono ricevere una approvazione addizionale da parte dell’'organismo nonficato che ha rilasciato 1l
certificato di esame CE del progerto qualora tali modifiche possano influire sulla conformita ar
requisin essenziali della dirertiva o sulle condizioni d'uso prescrirte. Questa approvazione addizionale
viene rilasciata sotto forma di complemento al zernficato di esame CE del progetro originale.

7.5. L'organismo nouficato comunica, sp nichiesta, alle ammunistrazioni dello Staro membro di bandiera,
agli altn organismu nonficat le informazions nguardanti:

— 1 cernficati e i complemena di esame CE del progerro rilasciati;

— le approvazioni CE di progerti e le approvazioni complementan nurate.
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Appendice all’allegato B
Documentazione tecnica che il fabbricante fornisce all'organismo notificato
Le disposizioni contenute nella presente appendice si applicano a tutti i moduli deil’aliegato B.

La documentazione tecnica di cui all’allegato B deve comprendere rutti i dari o | mezzi usan dal fabbricante
per garantire che I'equipaggiamento soddisfi 1 requisiti essenziali ad esso relativi.

La documentazione tecnica deve consentire di comprendere il progerto, la fabbricazione e 1l funzionamento
del prodotto e di valutarne la conformita ai requisid dei pertinenn strumenti internazionali.
La documentazione contiene, nella misura in cui sia utile ai finr della valurazione:

— la descnizione generale del tpo;

— il progerto teorico, le norme di costruzione, 1 disegni ¢ gli schemi di fabbricazione dei component, delle
sortounitd, de; circuin, ecc.;

— le descrizioni e spiegazioni necessarie alia comprensione dei disegni e degli schemi di fabbricazione sopra
indican, compreso il funzionamento del prodoro;

— 1 nisultati dei calcoli di progerto, degli esami imparziali eseguin, ecc.;
— 1 rapporn di prova imparziali;

— 1 manual: di installazione, uso ¢ manutenzione.

Laddove sia opporruno, la documentazione relariva alle progertazione deve contenere 1 seguenu element:
— le antestazioni relanve all'equipaggiamento incorporato nell’apparecchiatura;

— gli artestati e 1 ceruficati relanvi ai metod: di fabbricazione e/o alie ispezioni e¢/o al controllo
dell'apparecchiarura;

— qualsiasi altro documento che consenta all'orgamismo notificato di migliorare la valutazione.
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ALLEGATO C

Criteri minimi che gli Stati membri devono prendere in considerazione per la designazione degli organismi
notificag

1. Gli organismi nouficati devono soddisfare i requisiti della serie EN 45000.

2. Lorgamismo notificato dewe essere indipendente ¢ non deve essere controllato dal fabbricante o dal
fornitore.

3. L'organismo notificato deve essere stabilito nel territorio della Comunira.

4. Laddove 1 cerufican di conformutd al ripo siano rilasciati da un organismo notificato per conto di uno
Stato membro, lo Stato membro deve assicurarsi che le qualifiche, I'esperienza tecnica e il personale
dell’organismo nouficato siano tali da metterlo in grado di rilasciare cerificati di conformita al tipo che
nspertino 1 requisiti della presente direttiva ¢ di garanare un alto livello di sicurezza.

L'organismo nonficato deve essere in grado di fornire 'opinione di espern in campo manttimo.

A

Gli organismi notificati sono autonzzati a svolgere procedure di valutazione della conformita per qualsiasi
speratore economico stabilito all'interno o all’esterno della Comunira.

Gl organismi nouficati possono esperire le procedure di valutazione della conformita in qualsiasi Staro
membro o paese terzo uolizzando il proprio personale locale o il personale dell'ufficio distaccato
ail’estero.

a dell'organismo notificato esperisca le procedure di valutazione della

S8 CaAST N CUl una conscliata gqouierganism n o

conformiti, rurmi aocumenn relativi alle procedure di valurazione della conformita yengono nilascian
Zall'organismo nonficato a propno nome e non a nome della consociata.

Noal cnsm .o

Tuttavia, la consociata di un organismo nooficato stabilita in un altro Stato membro pud nlasciare
Zocumenn refanvi alle procedure di valutazione della conforuca se & nonficata da demo Stato membro.
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ALLEGATO D

Marchio di conformita

It marchio di conformita ha la forma seguente:

IUH LRI n

HHHHTI I | TN
i

In caso di riduzione o di ingrandimenro del marchio dovranno essere nspemate le proporzion: indicate dal
grahco graduato riportato qui sopra.

I vary elemenn del marchio hanno sostanzialmente la stessa dimensione verticale, che non pud essere
inferiore 2 § mm.

Tale dimensione mimima pud essere ignorata per oggern n scala ridora.
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NOTE

AVVERTENZA:

11 testo delle note qui pubblicato é stato redatto dal’amministra-
zione competente per materia, ai sensi dell’art. 10, comma 3, del testo
unico delle disposizioni sulla promulgazione delle leggi, sul’emana-
zione dei decreti del Presidente della Repubblica e sulle pubblicazioni
ufficiali della Repubblica italiana, approvato con decreto del Presi-
dente della Repubblica 28 dicembre 1985, n. 1092, al solo fine di faci-
litare la lettura delle disposizioni di legge alle quali ¢ operato il
rinvio. Restano invariati il valore e I'efficacia degli atti legislativi qui
trascritti.

Per le direttive e i regolamenti comunitari vengono forniti gli
estremi di pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale delle Comunita
europee (GUCE).

Note alle premesse:

— Lart. 87 della Costituzione conferisce, tra Paltro, al Presi-
dente della Repubblica il potere di promulgare le leggi e di emanare
i decreti aventi valore di legge ed i regolamenti.

— La legge 24 aprile 1998, n. 128, reca disposizioni per I'adem-
pimento di obblighi derivanti dall’appartenenza dell'Italia alle Comu-
nita europee (legge comunitaria 1995-1997). L'art. 5 cosi recita:

«Art. 5 (Attuazione di direttive comunitarie con regolamento auto-
rizzato). — 1. Il Governo é autorizzato a dare attuazione alle diret-
tive comprese nell’elenco di cui all’allegato C con uno o piu regola-
menti ai sensi dell’articolo 17, comma 2, della legge 23 agosto 1988,
n. 400, adottati previo parere delle Commissioni parlamentari e del
Consiglio di Stato, attenendosi a principi e criteri direttivi corrispon.-
denti a quelli enunciati nelle lettere b), e), f) € g) del comma 1 del-
l’articolo 2.

2. Fermo restando il disposto dell’articolo 5, comma 1, della
legge 9 marzo 1989, n. 86, i regolamenti di cui al comma ] del pre-
sente articolo possono altresi, per tutte le materie non coperte da
riserva assoluta di legge, dare attuazione alle direttive, anche se pre-
cedentemente trasposte, di cui le direttive comprese nell’allegato C
costituiscano la modifica, Paggiornamento od il completamento.

3. Ove le direttive cui essi danno attuazione prescrivano di
adottare discipline sanzionatorie, il Governo, in deroga a guanto
stabilito nell’articolo 8, pud prevedere nei regolamenti di cui al
comma 1, per le fattispecie individuate dalle direttive stesse, adeguate
sanzioni amministrative, che dovranno essere determinate in ottem-
peranza ai principi stabiliti in materia dalla lettera ¢) del comma 1
dell’articolo 2».

— La direttiva 96/98/CE ¢ pubblicata nella GUCE L 46 del
17 febbraio 1997.

— La direttiva 98/85/CE, che modifica la direttiva 96/98/CE, ¢
pubblicata nella GUCE L 315 del 25 novembre 1998.

— La legge 5 giugno 1962, n. 616, riguarda la sicurezza della
navigazione e della vita umana in mare,

-— 11 decreto del Presidente della Repubblica 8 novembre 1991,
n. 435, reca: «Approvazione del regolamento per la sicurezza della
navigazione e della vita umana in marey.

— 11 decreto del Presidente della Repubblica 18 aprile 1994,

n 347 reca: Reonlamentn recanta coamnlificaziane dai nrocadimanti
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di tipo approvato di apparccchi, dispositivi o matcriali da installare
a bordo delle navi mercantili».

Nota aiiart. I:

— Il regio decreto del 30 marzo 1942, n. 327, reca il codice della
navigazione. L’articolo 17 recita:

«Art. 17 (Attribuzioni degli uffici locali). — 11 direttore marittimo
esercita le attribuzioni conferitegli dal presente codice, dalle altre
leggi e dai regolamenti.

Il capo del compartimento e i capi degli altri uffici marittimi
dipendenti, oltre le attribuzioni conferite a ciascuno di essi dal pre-
sente codice, dalle altre leggi e dai regolamenti, esercitano, nell’am-
bito delle rispettive circoscrizioni, tutte le attribuzioni amministrative
relative alla navigazione e al traffico marittimo, che non siano speci-
ficatamente conferite a determinate autorita».
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Nota all'art. 3:

— Per la legge 5 giugno 1962, n. 616, vedi nelle note alle pre-
messe. L'art. 26 recita:

«Art. 26 (Ispezione agli apparecchi radioelettrici). — Quando per
il rilascio o il rinnovo dei certificati di sicurezza o d’idoneita devono
essere ispezionati gli apparecchi radioelettrici, della commissione di
visita fa parte anche un funzionario del Ministero delle poste e delle
telecomunicazioni.

All'ispezione degli apparecchi radioelettrici, quando non coin-
cide con la visita della nave, procede esclusivamente un funzionario
del Ministero delle poste e delle telecomunicazioni».

Nota all'art. 7:

— La legge 7 agosto 1990, n. 241, reca: «Nuove norme in mate-
ria di procedimenti amministrativi e di diritto di accesso ai docu-
menti amministrativiy. I testi vigenti dell’articolo 2 e dell’articolo 16,
come modificato dall’articolo 17, comma 24, della legge 15 maggio
1997, n. 127, recitano:

«Art. 2. — 1. Ove il procedimento consegua obbligatoriamerite
ad una istanza, ovvero debba essere iniziato d’ufficio, la pubblica
amministrazione ha il dovere di concluderlo mediante Padozione di
un provvedimento espresso.

2. Le pubbliche amministrazioni determinano per ciascun tipo di
procedimento, in quanto non sia gid direttamente disposto per legge
o per regolamento, il termine entro cui esso deve concludersi. Tale
termine decorre dall’inizio di ufficio del procedimento o dal ricevi-
mento della domanda se il procedimento & ad iniziativa di parte.

3. Qualora le pubbliche amministrazioni non provvedano ai sensi
del comma 2, il termine ¢ di trenta giorni.

4, Le determinazioni adottate ai sensi del comma 2 sono rese
pubbliche secondo quanto previsto dai singoli ordinamenti».

«Art. 16. — 1. Gli organi consultivi delle pubbliche amministra-
zioni di cui all’articolo 1, comma 2, del decreto legislativo 3 febbraio
1993, n. 29, sono tenuti a rendere i pareri ad essi obbligatoriamente
richiesti entro quarantacinque giorni dal ricevimento della richiesta.
Qualora siano richiesti di pareri facoltativi, sono tenuti a dare imme-
diata comunicazione alle amministrazioni richiedenti del termine
entro il quale il parere sara reso.

2. In caso di decorrenza del termine senza che sia stato comuni-
cato il parere o senza che ’organo adito abbia rappresentato esigenze
istruttorie, € in facoltd del’amministrazione richiedente di procedere
indipendentemente dall’acquisizione del parere.

3. Le disposizioni di cui ai commi | € 2 non si applicano in caso
di pareri che debbano essere rilasciati da amministrazioni preposte
alla tutela ambientale, paesaggistica, territoriale e della salute dei
cittadini.

4. Nel caso in cui Porgano adito abbia rappresentato esigenze
istruttorie il termine di cui al comma 1 puo essere interrotto per una
sola volta e il parere deve essere reso definitivamente entro quindici
giorni dalla ricezione degli elementi istruttori da parte delle ammini-
strazioni interessate.

5. Qualora il parere sia favorevole, senza osservazioni, il disposi-
tivo ¢ comunicato telegraficamente o con mezzi telematici.

6. Gli organi consultivi dello Stato predispongone procedure di
particolare urgenza per I'adozione dei pareri loro richiesti».

Notia all'art. 10:

— Per la legge 24 aprile 1998, n. 128, vedi nelle note alle pre-
messe. L’art. 12, commi | e 2, recita:

«1. Per le direttive che prevedono l'apposizione della marcatura
CE si applica I’articolo 47 della legge 6 febbraio 1996, n. 52, il decreto
di cui al comma 4 del citato articolo 47 ¢ emanato entro novanta
giorni dalla data di entrata in vigore della presente legge.

2. Trascorso il termine di cui al comma 1 si provvede con decreto
del Presidente del Consiglio dei Ministri, di concerto con il Ministro
del tesoro, del bilancio e della programmazione economica; le ammi-
nistrazioni inadempienti sono tenute a fornire i dati di rispettiva
competenza».
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Nota allart. 12:

— Per la legge 5 giugno 1962, n. 616, vedi nelle note alle
premesse. Gli articoli 25 € 26 recitano:

«Art. 25 (Istituzione e composizione delle commissioni). — Per
gli accertamenti relativi alla sicurezza della navigazione, esclusi quelli
di cui al Capo II della presente legge, € costituita presso ogni capita-
neria di porto una Commissione di visita, nominata dal comandante
del porto.

La Commissione & presieduta dal comandante del porto o da un
ufficiale superiore da lui designato ed &€ composta dal medico di porto
e da un ingegnere o perito designato dall’ente tecnico.

Ove lo ritenga opportuno, il presidente pud chiamare a far parte
della Commissione un ispettore del Corpo nazionale dei vigili del
fuoco.

Le funzioni di segretario sono disimpegnate da un ufficiale del
porto di grado non superiore a capitano.

Ai componenti deila Commissione appartenenti all’amministra-
zione dello Stato spetta un compenso nella misura prevista dalle
tabelle allegate alla legge 26 settembre 1954, n. 869 e con I'applica-
zione delle norme amministrative stabilite dalia legge stessa. Per il
rappresentante dell’ente tecnico la misura da corrispondere € stabilita
dalle tariffe previste dall’art. 24 del decreto legislativo del Capo prov-
visorio dello Stato 22 gennaio 1947, n. 340».

«Art. 26 (Ispezioni agli apparecchi radioelettrici). — Quando per
il rilascio o il rinnovo dei certificati di sicurezza o d’idoneita devono
essere ispezionati gli apparecchi radioelettrici, della Commissione di
visita fa parte anche un funzionario del Ministero delle poste e delle
telecomunicazioni.

All'ispezione degli apparecchi radioelettrici, quando non coin-
cide con la visita della nave, procede esclusivamente un funzionario
del Ministero delle poste e delle telecomunicazioni».

Nota all art. 16:

— Per la legge 5 giugno 1962, n. 616, vedi nelle note alle pre-
messe. L’art. 9 recita:

«Art. 9 (Decadenza del certificati di sicurezza o di idoneita). —
Quando per gravi avarie subite dalla nave o per notevoli mutamenti
apportati allo scafo, allapparato motore o alle dotazioni della mede-
sima, vengono meno i requisiti in base ai quali sono stati rilasciati i
certificati di sicurezza o d’idoneita, questi perdono la loro validita e
devono essere ritirati dall’autorita marittima o consolare.

Il comandante ha I'obbligo di denunciare alla autoritd marittima
¢, all’estero, allautoritd consolare, le avaric ¢ mutamenti apportati
allo scafo, all’apparato motore e alle dotazioni della naven.

Nota all’art. 17:

— Per la legge 24 aprile 1998, n. 128, vedi nelle note alle pre-
messe. L’art. 7 recita:

«Art. 7 (Oneri relativi a prestazioni e controlli). — 1. Nell’attua-
zione delle normative comunitarie, gli oneri di prestazioni ¢ controlli
da eseguirsi da parte degli uffici pubblici in applicazione delle norma-
tive medesime sono posti a carico dei soggetti interessati, quando
ci0 non contrasti con la disciplina comunitaria».

Nota all'art. 18:

— La legge 23 agosto 1988, n. 400, disciplina lattivita di
Governo e 'ordinamento della Presidenza del Consiglio dei Ministri.
L’articolo 17, comma 3, cosi recita:

«3. Con decreto ministeriale possono essere adottati regolamenti
nelle materie di competenza del ministro o di autorita sottordinate
al ministro, quando la legge espressamente conferisca tale potere. Tali
regolamenti, per materie di competenza di piu ministri, possono
essere adottati con decreti interministeriali, ferma restando la neces-
sita di apposita autorizzazione da parte della legge. 1 regolamenti
ministeriali ed interministeriali non possono dettare norme contrarie
a quelle dei regolamenti emanati dal Governo. Essi debbono essere
comunicati al Presidente del Consiglio dei Ministri prima della loro
emanazioney.
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